Tavlingsbestammelser for futsal sasongen
2018/2019

Genom forevarande bestédmmelser upphavs alla tidigare av SvFF faststdllda
tavlingsbestammelser for futsal. Nedanstdende tévlingsbestdimmelser som beslutats av
SvFF:s Representantskap trader, med undantag for 2 kap. 16 §, i kraft den 15 juli 2018.

Begrepp
I dessa bestéammelser betyder:

Amator: Spelare som inte uppbar ndgon ersattning fran en férening eller spelare som
under ett kalenderar uppbar I6n eller annan inkomstskattepliktig féorman som uppgar till
mindre an 10 000 kr.

Avstingd spelare: Spelare som till f6ljd av utvisning, uppnatt antal varningar
(ackumulerade varningar) och/eller annat beslut om bestraffning inte har ratt att
medverka i tavling under viss tid.

Behorig spelare: Spelare som ar registrerad, spelklar och i évrigt har ratt att
representera forening i enlighet med SvFF:s och FIFA:s tavlings- och spelregler.
Bindande match: Tavlingsmatch som anordnas av eller har tillstdnd fr&n SvFF eller SDF.
Deltagande: Spelare som upptagits pa spelarforteckningen har deltagit oavsett om
spelaren byts in eller inte.

Distriktsserie: Futsalserier som anordnas av SDF.

Distriktstavling: Distriktsserierna samt andra av SDF anordnade futsaltavlingar.
FIFA: Det internationella fotbollférbundet Federation Internationale de Football
Association.

FOGIS (Fotbollens gemensamma informationssystem): Administrativ databas
innehallande uppgifter om SvFF:s och SDF:s verksamhetsomraden.

Frimdnad for amatorer: Period fr.o.m. den 1 augusti t.o.m. den 31 augusti.

Funktionar: Domare eller annan representant fér SvFF, SDF eller férening som enligt
tilldmpliga tavlingsregler har en bestamd roll i samband med ett matcharrangemang.

Foérbundsbestraffning: Bestraffning i form av tillréttavisning, béter eller avstangning
som beslutas med stéd av 14 kap. RF:s stadgar.

Forbundsserie: Futsalserier anordnade av SvFF.
Forbundsstyrelsen: SvFF:s Styrelse.

Forbundstavling: Férbundsserierna samt andra av SvFF anordnade futsaltavlingar.

Forening: Ideell férening som bedriver verksamhet och som ar medlem i SvFF.
IdrottsAB: Aktiebolag till vilket férening, i enlighet med SvFF:s stadgar, upplatit ratten
att delta i SvFF:s tavlingsverksamhet i futsal.

ITC (Internationellt transfercertifikat): Dokument som utférdas av spelarens
senaste nationsférbund i samband med en internationell évergang.

Landskamp: Match mellan av SvFF och annat nationsférbunds utsedda lag.

Ledare: Person, undantaget spelare, med assisterande roll som vid match a@r upptagen
pa domarrapporten som tillhérande deltagande forening.



Matchdelegat: Av SvFF:s Forbundsstyrelse utsedd funktionar med uppgift att dvervaka
matcharrangemang.

Nyregistrering: Registrering av spelare som tillhér férening men som inte ar registrerad
i FOGIS.

Professionell spelare: Spelare som under ett kalenderdr fran férening uppbér 16n eller
annan inkomstskattepliktig férman till ett sammanlagt belopp om lagst 10 000 kr.

Registrering: Administrativt inférande av spelare i FOGIS, genom ungdomsregistrering
eller obligatorisk registrering.

Registreringsperioder for professionella: Perioder under tiden fr.o.m. den 15 juli
t.o.m. den 31 september respektive fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 15 januari.

Representationslag: Férenings A-lag for seniorer, herrar respektive damer.

Representationsserie: Serie dar forenings representationslag och, om SDF sa beslutat,
andralag deltar.

RF: Sveriges Riksidrottsférbund.

SDF: Specialidrottsforbund.

Senior: Spelare &r senior fr.o.m. det kalenderar spelaren fyller 20 ar.

Seriegrupp: Uppdelning av en serieniva.

Serieniva: Niv3 i seriesystemet som kan bestd av olika seriegrupper.

Spelare: Person som utdvar futsal inom ramen for till SvFF ansluten medlemsforening.

Spelklarhet: Ratt for spelare att, som i 6vrigt behorig, delta i tavlingsmatch for sin nya
forening.

Spelaravtal: Av SvFF upprattat skriftligt obligatoriskt standardkontrakt endast for
professionella spelare.

Spelarpass: Uppgifter, inom ramen for spelarregistret, om spelarens innevarande och
tidigare féreningar med angivande av datum for respektive registrering.

Speltermin: Perioder omfattande 16 december - 31 mars, 1 april — 31 augusti samt 1
september - 15 december.

Speltillstdnd: Av SvFF medgiven spelklarhet for en spelare som genomfért en
internationell 6vergdng.

Supporter: Person som genom kladesplagg, kdnnetecken, text, upptradande eller pd
annat satt tydligt stédjer viss férening.

SvVFF: Svenska Fotbollférbundet.

Sakerhetsdelegat: Av SvFF:s Férbundsstyrelse utsedd funktionar med uppgift att
dvervaka sdkerhetsfragor i samband med matcharrangemang.

Sasong: Period fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 30 juni aret darpa.

Tillfdlligt speltillstadnd: Av SvFF medgiven tillfallig spelklarhet for en spelare som
genomfért en internationell 6vergang eller som &r asylsékande.

TK: Tavlingskommitté.



Traningsmatch: Match som inte ar en tavlingsmatch.

Tavlingsbestraffning: Bestraffning med paféljd enligt SvFF:s tavlingsregler till foljd av
parts avsteg fran sadana tavlingsregler, vilket utdéms av behérigt organ inom SvFF eller
SDF.

Tavlingsbestraffningsidrende: Arende dar frdga om tévlingsbestraffning prévas.

Tavlingsjury: Beslutsorgan som getts mandat att inom en viss tavling besluta i tavlings-
och tavlingsbestraffningsarenden.

Tavlingsmatch: Match som ingar i en tavling enligt serie- eller utslagsmetoden.

Tavlingsregler: Tavlingsbestammelser och representationsbestémmelser samt évriga
reglementen, spelregler, foreskrifter och anvisningar hanférliga till tavlingsverksamhet
inom fotbollsidrotterna.

UEFA: Det europeiska fotbollférbundet Union des Associations Européennes de Football.
Underdrig: Person som inte fyllt 18 ar.

Ungdomsregistrering: Sarskild frivillig registrering av spelare t.o.m. den 31 mars det
kalenderar spelaren fyller 15 ar. Ungdomsregistrering under kalenderaren d& spelaren
fyller 12-14 &r samt 1 januari - 31 mars det kalenderar spelaren fyller 15 ar far ske i
syfte att sakerstdlla framtida utbetalning av utbildnings- eller solidaritetsersattning samt
for att kunna visa att spelare ar hemmafostrad.

Vakant plats: Plats i tdvling som far tillsattas av annan forening efter det att behérig
forening uteslutits eller utgatt ur tavlingen.

Walk over (w.o0.)-match: Match som inte kan genomféras p.g.a. att férening, utan
giltigt skal, inte infinner sig till matchen.

Overgdngsanmailan: Handling som anvénds vid 6vergang for spelare till ny férening.

Overgdngsanmailan p.g.a. begrinsad verksamhet: Overgdngsanmaélan avseende
spelardévergang for spelare vars féorening upphdr med all futsalsverksamhet eller som
bedriver begréansad verksamhet som innebar att spelaren inte ges méjlighet att aktivt
utéva futsal.

Overgdngstid: Period frén att giltig vergdngsanmalan ankomststamplas av SvFF till
spelklarhet.

Overarig spelare: Barn- och ungdomsspelare som till féljd av sin dlder inte far delta i
en 3ldersbegransad tavling.

1 kap. - Allmdnna bestammelser
1§ Regler for organiserad futsal

Alla futsalmatcher spelas enligt SvFF:s tavlingsregler och Internationella
Fotbollférbundets (FIFA) spelregler, om inte annat godkdnts av SvFF:s styrelse
(Férbundsstyrelsen).

For speciell tavling, som administreras eller har tillstand av SvFF eller SDF, kan
sdrskilda tavlingsreglementen och féreskrifter utfardas av Férbundsstyrelsen
respektive vederbdérande SDF-styrelse.

Vad som féreskrivs om férening d&ger motsvarande tilldmpning pa IdrottsAB
savida inte annat anges.
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Innehdll i SVFF:s tavlingsregler

Det ar féreningens, ledarens, spelarens och funktionarens skyldighet att ha
vetskap om innehallet i SVFF:s vid varje tid géllande tavlingsregler.

Pafoljd vid underldtenhet

Underldtenhet att ratta sig efter géllande tavlingsregler eller av vederbérande
organ fattade beslut kan medféra en straffavgift om hdgst 25 000 kr att
inbetalas senast inom fyra veckor fran beslutsdagen. Straffavgift far forenas
med annan tavlingsbestraffning sdvida annat inte foreskrivs.

Underldtenhet att inom férelagd tid betala féreskriven avgift eller ersattning
eller att insanda foéreskriven eller av SvFF eller SDF begard uppgift eller
utldtande kan medféra en straffavgift om hogst 25 000 kr.

I allvarliga fall av underldtenhet enligt ovan far férening aldggas bestraffning
enligt 14 kap. RF:s stadgar samt, vid frdga om betalningsskyldighet, alaggas
férbud mot att genomféra nationella och internationella spelarévergdngar enligt
SvFF:s Representationsbestammelser till dess att betalning skett. Férening och
enskild far inte for samma forseelse aldggas bade straffavgift och boter enligt 14
kap. RF:s stadgar.

SVFF och SDF har rétt att alagga foreningar, som vid upprepade tillfallen brutit
mot SvFF:s tavlingsregler, att delta i utbildningar om féreningskunskap och
tavlingsfradgor. Vid utbildningstillfdllena ar de av SvFF eller SDF kallade
foreningsrepresentanterna skyldiga att delta.

Deltagande i landskamper m.m.

Spelare som kallats att delta i landskamp eller distriktsmatch eller forberedelser
till sddan match, far inte utan giltig anledning undandra sig deltagande.

I enlighet med FIFA:s bestdmmelser och vid de datum som anges i den av FIFA
faststédllda internationella matchkalendern ska spelaren och féreningen tillse att
spelaren pa kallelse av SVFF deltar i landskamper och férberedelser infor
landskamper.

Spelarens foérening ansvarar, sdvida inte annat foreskrivs, for att spelare, sdval
svensk som utléndsk, ar férsékrad vid landskamp eller férberedelse till
landskamp.

Endast spelare som ar medlem i en férening eller annan organisation ansluten till
SvFF eller annat till FIFA anslutet nationsférbund dr behorig att delta i
landslaget.

Endast svensk medborgare far representera SvFF i landskamp. Spelare som
representerat SvFF i landskamp far inte representera annat nationsférbund
annat an enligt de sarskilda undantagsregler som FIFA faststallt.

Deltagande i internationella klubbtavlingar

Férening som genom sin placering i Svenska Futsalligan (SFL) kvalificerat sig till
UEFA:s klubbtavling far inte avsta sin plats.

Forbundsstyrelsen far besluta, att forening som andock avstar sin plats,
avstangs fran deltagande i UEFA:s tavlingar under en tid av hogst tre ar.
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Registrering av forenings- respektive personuppgifter

Férening, ledare, spelare och funktionar har genom sin medverkan i tavling
samtyckt till att vederbérande forenings- respektive personuppgifter registreras i
tavlingsarrangdrens dataregister samt att arrangéren, inom ramen for sin
verksamhet, oavsett framstallningsform offentliggér uppgifterna. Det aligger varje
férening att inhamta spelares och andra medlemmars godkannande i angivet
hénseende.

Tavlingsstyrelsens ratt

Tavlingsstyrelsen har rétt att fatta beslut i fragor som i dvrigt inte beaktats i dessa
tavlingsbestéammelser.

Forenings medlemskap
Férening vars medlemskap i SvFF upphort, utesluts ur tavling.
Forenings egen tavling och match

Vad galler férenings arrangemang av futsaltdvling och futsalmatch galler 3 kap.
SvFF:s tavlingsbestammelser.

Arendehantering

Vad galler handlaggning av tavlingsarenden och arenden om tavlingsbestraffning
galler 7 kap. SvFF:s tavlingsbestammelser.

Utvisningar, avstangningar och avvisningar

Forbundsstyrelsen faststdller vad som gaéller avseende utvisningar, avstangningar
och avvisningar i férbundsserierna.

Respektive SDF beslutar vad som galler avseende utvisningar, avstangningar och
avvisningar i distriktsserierna.

2 kap. — Tavlingens genomforande

18§

28§
2.1

2.2

Forbundsserier

Férbundsserierna samt kval till dessa tavlingar, anordnas och administreras av
SvFF. Inom ramen for detta faststéller SvFF seriesammansattning och
spelordning av férbundsserierna.

SvFF:s Forbundsstyrelse faststaller tavlingsformat for férbundsserierna.

Distriktsserier m.m.

Allmant

SDF beslutar vad som galler anordnande och administration av distriktsserierna.
Inom ramen for detta faststdller SDF seriesammansattning och spelordning for
distriktsserierna.

Barn- och ungdomsfutsal

Slutsegrare far inte koras i av SDF anordnade tévlingar fér spelare t.o.m. 12 ar.
Det &r inte heller tilldtet att i sddan tavling 6ppet redovisa matchresultat. S3vitt
avser forenings eget arrangemang av tavling i futsal (cuper) tilldampas 3 kap. 6 §
TB.

SDF har rétt att besluta om dispenser for éverariga spelare i sina
distriktstavlingar fér barn- och ungdomar. Beviljad dispens dverfors automatiskt
till andra nationella tavlingar (dock inte SM-tavlingar) och internationella
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tavlingar under férutsattning att respektive arrangér tilldter dispenser for
dverariga.

Underarig spelare som till f6ljd av beslut om aldersbestdmning (meddelat av
Migrationsverket under innevarande sasong) blir obehérig, har ratt att delta i
lagets resterande matcher under innevarande sadsong, savida SDF inte beslutar
annat. Beviljad dispens 6verférs automatiskt till andra nationella tavlingar (dock
inte SM-tavlingar).

SDF far inte kora slutsegrare i barntavlingar under det kalenderar spelare fyller
12 ar, innebdrande att segrare kan koras i SDF-tdvling som avslutas det
kalenderar spelare i aldersklassen fyller 13 ar.

Distriktsévergripande tavlingsverksamhet

Om tva eller flera SDF organiserar distriktsdvergripande tavlingsverksamhet och
inte kan komma 6verens om seriesammansattning eller gemensamma
tavlingsregler, far berért SDF hanskjuta fragan till SvFF:s TK som har rétt att
faststdlla vilken seriesammansattning eller vilka regler som ska galla i berérd
distriktstavling.

Tavlingsjury

SDF som arrangerar en tavling far i tavlingsforeskrifterna férordna att en
tavlingsjury ska prova tavlings- och tavlingsbestraffningséarenden inom ramen fér
tavlingen. Tavlingsjuryn far dock endast ges mandat att aldgga
tavlingsbestraffning for verkstéllande inom tavlingen.

I tavlingsféreskrifterna ska anges vem som utser tavlingsjuryn, dess
sammansattning samt forutsattningarna fér anmalan av arende till och méjlighet
att 6verklaga tavlingsjuryns beslut.

IdrottsAB

Férening far upplata sin plats i tavling till IdrottsAB. Fér sddan uppldtelse krévs
Férbundsstyrelsens godkannande enligt SvFF:s stadgar.

Férenings ansdkan om att kommande sésong upplata sin plats i tévling till
IdrottsAB ska, for att vara giltig, ha inkommit till SvFF senast den 15 juli.
IdrottsABs ratt att delta i SvFF:s tavlingsverksamhet upphor att galla om
uppldtande férenings medlemskap i SVFF upphér.

Spelare i IdrottsAB ska vara medlem i den forening som upplatit spelritten till
IdrottsAB.

Tva eller flera IdrottsAB, som direkt eller indirekt &gs av ndgon med ett
dvervagande inflytande 6ver dessa IdrottsAB, far inte delta i samma tavling eller
pd samma serieniva i SVFF:s tavlingar.

Férenings ansdkan om att kommande sésong dterféra sin plats i tavling frén
IdrottsAB till féreningen ska, for att vara giltig, ha inkommit till SvFF senast den
15 oktober. S&dan ansékan prévas av SvFF:s TK.

Poangberakning

Vid seriematch ska podng beréknas enligt féljande: Vid avgjord match far
segrande lag 3 poéng och forlorande lag 0 poéng. Vid oavgjord match far
vartdera laget 1 poang.

Placering i tavling

Placering i tavling enligt seriemetoden avgdrs genom antalet vunna poang. Vid
lika podngstélining avgérs placering genom malskillnad, d.v.s. skillnaden mellan
antalet gjorda mal och insléappta mal. Ar malskillnaden lika stor, placeras det lag
framst som gjort flest mal. Har lagen gjort lika manga mal, &r lagens inbérdes
resultat avgérande. Kan placeringen &nda inte avgéras, spelas en skiljematch pa
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neutral spelplan, dock endast d& fraga &r om serieseger, upp- eller nedflyttning
eller priser.
Férbundsstyrelsen far faststélla sarskilda regler fér placering i slut- och

gruppspel.
Masterskapstavlingar m.m.

Svenska Mastare i futsal for herrar ar segrande férening i Svenska Futsalligan
(SFL). SFL avgérs i tva seriegrupper (Norra och Sédra) och finalspel. Segrande
forening i finalspel utses till Svenska Mastare i futsal for herrar och kvalificerar
sig for deltagande i UEFA Futsal Cup.

Svenska Mastare i futsal fér damer ar segrande lag i finalen foér damer.

Priser i tavlingar

SFL
Segrande férening i SFL erhaller SVFF:s lagplakett i guld och utses till Svenska
Méstare. Segrande lag i SFL erhaller 18 stycken SvFF:s guldmedalj.

Segrande férening erhaller dessutom inteckning i SVFF:s vandringspokal.

Férlorande finallag erhdller SvFF:s lagplakett i silver. Férlorande finallag i SFL
erhaller 18 stycken SvFF:s silvermedalj.

Utdver dessa har foérening mojlighet att — senast 30 dagar efter avslutad tavling
- ansdka om att fa kdpa ytterligare medaljer till berattigade spelare. Spelare &r
berattigad till medalj om spelaren deltagit i spel for foreningen i aktuell tavling.
Har spelare deltagit i tva foreningar som tilldelats medaljer, ska spelaren endast
erhalla medalj for spel i den férening dar spelaren &r registrerad d& tavlingen
avslutas.

SM, damer
Segrande férening i SM-Damer erhdller SvFF:s lagplakett i guld. Segrande lag i
SM-Damer erhaller 18 stycken SvFF:s guldmedalj.

Segrande férening erhaller dessutom inteckning i SVFF:s vandringspokal.

Foérlorande finallag erhdller SvFF:s lagplakett i silver. Férlorande finallag erhaller
18 stycken SvFF:s silvermedalj.

Utdver dessa har forening méjlighet att — senast 30 dagar efter avslutad tavling
- ansoka om att fa kdpa ytterligare medaljer till beréttigade spelare. Spelare &r
berattigad till medalj om spelaren deltagit i spel fér féreningen i aktuell tavling.
Har spelare deltagit i tva foreningar som tilldelats medaljer, ska spelaren endast
erhalla medalj for spel i den férening dar spelaren &r registrerad d& tavlingen
avslutas.

Distriktsserier
Priser i distriktsserierna faststélls av respektive SDF.

Sammansattning forbundsserierna m.m.

Férbundsstyrelsen faststdller tavlingsformat, inklusive slutspel och ev. kvalspel,
for forbundsserierna.

Sammansattning distriktsserierna

SDF far som hégsta distriktsserie vélja att anordna div. 2.
Till div. 1, herrar, kvalificerar sig sex lag fran div. 2, herrar.
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Férbundsstyrelsen faststaller kvalsystem efter att det beslutats om hur manga
SDF som genomfér div. 2. For att rdknas som div. 2 ska SDF p& anvisat satt ha
anmalt till SVFF att man har for avsikt att anordna sadan serie. Lag som deltar i
div. 2 kan kvalificera sig till div. 1. Div. 2 ska bestd av seriegrupper om minst 4
lag inneb&drande minst 6 matcher per deltagande lag. Div. 2 far anordnas som en
distriktsévergripande serie.

SDF beslutar i ovrigt vad som géller i div. 2 och i évriga distriktsserier.

Anmadlan av lag till tavling

Férening ska, for att ha ratt att anmala lag till tavling och senast vid tidpunkten
for anmalan, uppfylla de i 6 § i SVFF:s stadgar faststillda kraven p8 medlemskap
i SVFF och RF samt ha fullgjort sina ekonomiska skyldigheter mot SvFF och
berért SDF.

Anmalningstider galler for respektive tavling i enlighet med vad som faststalls av
Férbundsstyrelsen.

Serieavgift

Forening ar skyldig att fore seriestart erlagga avgift for deltagande i
forbundsserie i enlighet med vad som faststalls av Forbundsstyrelsen.

For deltagande i distriktsserie galler den avgift som SDF-styrelsen
beslutar.

Lagnamn

I forbundstavlingar ska lag anmalas i féreningens hos SvFF registrerade namn.
SDF far godkanna att tva eller flera féreningar anmals i ett kombinerat lagnamn.
SDF kan utdver detta godkdnna att kombinerade lag deltar under ett gemensamt
lagnamn. Det gemensamma lagnamnet ska vara neutralt.

Kombinerade lag

Kombinerade lag far inte delta i forbundsserier eller i kval till férbundsserier.
Ett lag som anmalts som kombinerat lag i en tavling ska fullfélja hela tavlingen
som kombinerat lag.

SDF kan godkanna att kombinerade lag deltar i distriktstavlingar eller annan
tavling i distriktet.

SDF beslutar om vilka bestdmmelser som ska galla nar ett kombinerat lag
upphor.

Representationslag

Endast representationslag far delta i férbundsserierna eller i kval till
forbundsserierna, savida Forbundsstyrelsen inte beslutar annat.

Inplacering av lag i seriespel
Futsallag tillhérande ny medlemsfdrening ska inplaceras i distriktets lagsta serie.

Undantag fran forsta stycket far géras for medlemsférening som bildats genom
sammanslagning av tva eller flera féreningar, genom delning eller annan
organisationsférandring. En sadan férening kan, efter prévning av SvFF eller
SDF, f& 6verta en av de sammanslagna foreningarnas plats eller den
omorganiserades.

SDF far utdver vad som foreskrivs i andra stycket, efter framstéllan fran
medlemsférening, besluta om undantag fran forsta stycket vid inplacering i



distriktsserierna av lag tillhérande ny medlemsfdérening om det finns synnerliga
skal.

Beslut om inplacering av futsallag fattas av SvFF:s TK gallande forbundsserierna,
och av SDF utsett organ gallande distriktsserierna. Inplacering far inte ske under
perioden fr.o.m. den 15 oktober t.0.m. den 15 mars savida inte sarskilda skal
foreligger.

Férbundsstyrelsen far meddela sarskilda anvisningar om vad som ska gélla enligt
ovan vid delning av eller annan organisationsforandring i férening.

16 § Ortsbyte for foreningl

Om en férening byter hemort, och darfér kommer att tillhéra ett annat SDF, far
foreningens representationslag inte delta i férbundsserie i nastkommande
sasongs tavling. Representationslaget ska i stallet inplaceras i det nya distriktets
lagsta serie.

SVFF:s TK far, efter skriftlig framstallan fran féreningen, besluta om undantag
fran forsta stycket vid inplacering av foreningens representationslag i
nastkommande sdsongs tavling om det foreligger synnerliga skal, sdsom att det
rér sig om en kort geografisk flytt. TK ska infor beslutet inhdmta yttrande fran
Distrikts- och foreningskommittén.

Berort SDF har rétt att, efter skriftlig framstéllan frén foreningen, besluta om
undantag fr&n huvudregeln om inplacering i distriktets ldgsta serie om det
foreligger synnerliga skal, sdsom att det rér sig om en kort geografisk flytt.

17 8§ Spelordning
Spelordningar fér férbundsserierna faststalls av SvFF.
Spelordningar for distriktsserierna faststalls av respektive SDF.

Match i distriktstévlingar ska férlaggas sa att den inte féranleder &ndring i
gallande spelordning for forbundstavlingar.

18 § Avsparkstid m.m.

SVFF respektive SDF far, exempelvis vid extraordindra omstandigheter, varéver
foreningen inte r@der, medge dndrad matchdag (eller avsparkstid) pa grund av
omstandighet som kommit till arrangerande eller gastande férenings kdnnedom
efter spelordnings faststdllande.

Férbundsstyrelsen faststaller vad som galler fér sdsongen 2018/2019 vad avser
flytt av tavlingsmatch till foljd av spelares deltagande i av SvFF eller SDF
anordnad landskamp respektive distriktsmatch.

Om det finns sarskilda skal far SVFF respektive SDF besluta att godkénna byte
av hemma-bortamatch.

19 § Provning av andrad avsparkstid

Ansdkan om andrad speldag och avsparkstid i forbundsserierna ska ges in till
SvFF senast fyra dagar fore faststalld speldag. I ansdkan ska anges orsak till
O6nskad andring. Till ansdékan ska fogas gastande férenings skriftliga medgivande.

1 Bestammelsen trdader i kraft den 1 oktober 2018.



20 §

21§

Ansdkan om matchandring som kommit in fér sent ska avvisas, savida det inte
finns sarskilda skal.

SDF far faststélla sarskilda bestammelser fér matchandringar i distriktsserierna.
Forening som utgar ur tavling eller lamnar w.o.

Férening vars lag utgdr ur tavling ska anmala detta till tdvlingsstyrelsen som
faststaller foljderna for tavlingen. Lagets matcher ska ogiltigférklaras och saval
lagets som motstandarlagens erévrade podng och malskillnad ska annulleras.

Férening vars lag lamnar w.o. i férbundstavlingar utesluts ur den tavling laget
deltagit i. Uteslutet lags matcher ska ogiltigférklaras och savél lagets som
motstandarlagens erévrade podng och malskillnad ska annulleras.

Om det finns sarskilda skal till foljd av omstandigheter vardéver féreningen inte
rader, far dock beslutas att laget fortsatt ska delta i tdvlingen. Det lag som
lamnat w.o. ska i férevarande fall démas som fdérlorande lag i den aktuella
matchen med malskillnaden 0-3. Samtliga matcher efter w.o.-matchen ska
darvid spelas.

SVFF:s TK prévar fragor om uteslutning ur férbundstéavlingar pa grund av w.o.

Férening i forbundsserierna som efter beslutad seriesammanséttning utgdr eller
utesluts ur tavlingen ska betala en sarskild avgift utgérande 10 000 kr.

SDF faststéller vad som géller rérande w.o. samt féreningar som utgar eller
utesluts i distriktstavlingar.

Forening pa obestand

Enligt SvFF:s stadgar ska forening som forsatts i konkurs anses uppldst nar
konkursen avslutats utan éverskott. Enligt stadgarna far Férbundsstyrelsen
vidare utestdnga férening fran tavlingsdeltagande eller begransa sddant
deltagande nar férening forsatts i konkurs.

Om det beslutats om féretagsrekonstruktion fér férening i enlighet med lagen
(1996:764) om foretagsrekonstruktion, eller om férening annars pa grund av
betalningssvarigheter genomfért frivillig ackordsférhandling (sd kallat
underhandsackord), ska foreningens representationslag flyttas ned till en serie
som ligger en serieniva ldgre &n den serie laget deltagit i senast. Beslut om
nedflyttning far fattas forst efter seriespelets slut, inkluderat eventuella
kvalomgangar, och ska galla fr.o.m. ndrmast féljande sidsong. Férening som dels
ska flyttas ned som en f6ljd av vad som ovan angetts i detta stycke, dels ska
flyttas ned en serienivd enligt vad som i dvrigt ar foreskrivet i dessa
tavlingsbestdammelser eller i reglemente for elitlicensen, ska nedflyttas tva
serienivaer.

Férbunds- respektive SDF-styrelse beslutar dels om nedflyttningen ska omfatta
bdde herr- och damlaget eller endast ettdera av lagen och dels om lagets eller
lagens inplacering i seriesystemet.

Om nedflyttningen skulle framsta som uppenbart oldmplig med hansyn till att
ifrdgavarande seriestart ar nira forestadende, dger Férbunds- respektive SDF-
styrelse besluta att nedflyttningen ska anst3 till ndstkommande
seriesammansattningstillfalle.

Om rekonstruktionen eller underhandsackordet enligt ovan ar féranledd av
férhallanden, som féreningen inte haft rimliga méjligheter att paverka, far
Férbunds- respektive SDF-styrelse besluta att nedflyttning inte ska ske.
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22§

23 §

Det aligger forening som &r foremal for dtgérd enligt andra stycket att omgaende
anmala saken till SvFF.

Om IdrottsAB forsatts i konkurs ska rattigheten att delta i SvFF:s
tavlingsverksamhet aterga till den uppldtande foreningen. Ovan angivna
bestammelser om utestdngning eller begrénsning fran tavlingsdeltagande samt
om nedflyttning ska darvid dga motsvarande tillampning pa den férening till
vilken rattigheten har atergatt.

Om IdrottsAB forsatts i konkurs inom 12 manader fran det att upplatelseavtalet
med forening upphort att gdlla ska ovan angivna bestammelser om nedflyttning
dga motsvarande tillampning pa den férening till vilken réattigheten att delta i
seriespel har atergatt. Beroende pd omstandigheterna ankommer det pa
Férbunds- respektive SDF-styrelse att besluta om nedflyttning ska verkstallas
omedelbart eller forst efter seriespelets slut, inkluderat eventuella
kvalomgangar.

Nedflyttning pa grund av ekonomiska missforhdllanden

Savida det inte finns sarskilda skal ska férenings representationslag flyttas ned i
seriesystemet nar féreningen

e grovt dsidosatt vad som alegat féreningen genom att i avsevdrd omfattning
underldta att betala skatter och allménna avgifter,

o underldtit att i ratt tid till SVFF betala klar och férfallen fordran pa
betydande belopp, som inte kan kvittas enligt 11 § SvFF:s stadgar, eller

e underldtit att i ratt tid till SDF eller annan medlemsférening betala klar och
forfallen fordran p& betydande belopp.

Med betydande belopp avses har tva prisbasbelopp.

Beslut om nedflyttning av forening, vars lag deltar i forbundsserierna, ska fattas
av Forbundsstyrelsen. Beslut om nedflyttning av férening, vars lag deltar i
distriktsserierna, ska fattas av SDF.

Nedflyttning ska ske infér den seriestart som infaller narmast efter tidpunkten
for beslutet samt avse en (1) serienivd. Beslutet far éverklagas hos
Riksidrottsndmnden.

Férening ska nedflyttas till en serie som ligger en serienivd under den niva
foreningen ar behorig att delta, eller i forekommande fall distriktets lagsta serie.

Utdver nedflyttning kan férening bli foremal for bestraffning enligt RF:s
bestraffningsregler.

Om det finns sarskilda skal for att inte besluta om nedflyttning far i stéllet boter
utdémas enligt 14 kap. RF:s stadgar.

Om férening har representationslag i futsal pa savél herr- som damsidan ska det
lag som befinner sig pd hégsta niva i seriesystemet flyttas ned. Befinner sig
lagen pd@ samma niva ska herrlaget nedflyttas.

Uteslutning eller forenings uttrdade ur serie

Férening vars lag pa egen begéran utgdr ur, eller utesluts ur, seriespel eller
efterfoljande kvalspel ska vid beslut om sammansattning av nastkommande
sasongs serier nedflyttas till distriktsserierna. Berdrd férenings SDF beslutar om
i vilken serie féreningen far delta.

11



24 §

25§

26 §

27 §

Férening vars lag pa egen begéran utgar ur seriespel efter det att seriespelet och
eventuellt efterféljande kvalspel fardigspelats ska vid beslut om sammansattning
av nastkommande sasongs serier nedflyttas till en serie som ligger en (1)
serieniva under den niva foreningen &r behérig att delta, eller i féorekommande
fall distriktets lagsta serie. Bertrd férenings SDF beslutar om i vilken serie
féreningen far delta om féreningen utgatt ur distriktsserie eller flyttas ner i
distriktsserierna.

Vakanstillsdattning

Om férening uteslutits eller utgatt ur tavling eller kvalspel kan féreningens plats
tillsattas av annan férening.

Férbundsstyrelsen ska, vid faststallande av tavlingsformat fér 2018/2019,
besluta vad som ska galla for tillsattning av vakant plats.

SDF har ratt att faststalla sarskilda bestammelser for tillsattande av vakanta
platser i distriktsserierna.

Ersattning gdllande resekostnader

Férening som utesluts eller utgdr ur férbundstévling far dlaggas att ersatta
ovriga lag i samma seriegrupp for resekostnader i samband med matcher mot
det uteslutna laget eller det lag som utgatt ur tavlingen.

SvFF:s TK prévar arende enligt forsta stycket. Framstallning ska goéras till SvFF
senast den 1 april det kalenderdr da aktuell tévlingssdsong avslutas.

SDF faststéller vad som galler i distriktsserierna.

Ersdttning gdllande extra kostnader

Om férening 8samkats extra kostnader genom av SvFF eller SDF férorsakad
dndrad speldag, far tavlingsstyrelsen besluta om viss ersattning.

Om gastande lag och domare asamkats extra kostnader genom att arrangerande
forening underlatit att i tid meddela gastande lag och domare om férhallande
som orsakat uppskjuten match eller w.o.- match, far tévlingsstyrelsen besluta
att arrangerande férening ska ersatta gastande lag och domare foér extra
kostnader.

Framstallningar om ersattning ska géras inom en manad réknat frdn den nya
matchdagen, dock senast den 1 april det kalenderdr da aktuell tivlingssdsong
avslutas.

Vid aterupptagen match i férbundsserierna utgdr inte ersattning till arrangerande
forening for eventuella extra kostnader for domare och évriga funktionarer. SDF
far besluta om annan ordning i distriktsserierna.

Solidarisk fordelning av domarkostnader i forbundsserierna

Féreningarna i férbundsserierna ansvarar solidariskt for samtliga
domarkostnader inom respektive serienivd. Domarkostnader till féljd av kval-
och slutspelsmatcher omfattas inte av kostnadsfdérdelningen.

Respektive férening ansvarar for att inkomma med redovisning av utlagg for
domarkostnader pa satt och vid tidpunkt som SvFF narmare féreskriver.
Inkommer redovisning inte i tid faststalls féoreningens utlagg fér domarkostnader
till samma belopp som fér den férening inom serienivan som redovisat lagst
utlagg.

Férening vars lag har utgatt eller uteslutits ur férbundsserie omfattas inte av
kostnadsférdelningen.
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28 § Ekonomiska foreskrifter

Férbundsstyrelsen faststaller ekonomiska foreskrifter avseende reseersattning
m.m. for forbundsserierna.

3 kap. - Genomforande av match
1§ Speltid

Férbundsstyrelsen faststaller speltid for férbundsserierna.
Respektive SDF faststéller speltid for distriktsserierna.

28 Antal spelare

14 spelare férdelade pa fyra utespelare och en malvakt samt hégst nio avbytare
far anmalas pa spelarférteckningen och anvéandas i varje match.

38 Spelarforteckning och domarrapporter

Spelarférteckning innehdllande hégst 14 spelares fér- och efternamn (ej
smeknamn) samt personnummer eller i forekommande fall fédelsedatum ska av
vardera lagansvarig uppréttas pa sarskilt faststallt formular, vilket hamtas fran
FOGIS. Detta formular utgér tillika domarrapport. Om lagledare, tranare eller
annan lagansvarig avser att antecknas som spelare, ska vederbdrande inte vara
antecknad samtidigt under rubriken ledare. Uppenbart skrivfel pd
spelarférteckningen medfér inte att spelaren ar obehdérig.

Respektive lag ska senast 45 minuter fore avspark éverldmna
spelarférteckningen till domaren. Féreningen ar ansvarig for de ifyllda
uppgifterna.

Tillagg eller byte av namn far inte goras efter det att spelarférteckningarna
lamnats till domaren, savida inte domaren beslutar att det finns sérskilda skal
for undantag.

Formularet ska vara undertecknat av fér laget ansvarig person. Domaren
ansvarar for att uppgifterna inom sex timmar rapporteras till SvFF via FOGIS
gallande férbundsserierna, savida inte annat faststélls av Forbundsstyrelsen. Det
ar foreningens skyldighet att fortlopande, inom ramen fér FOGIS, férvissa sig om
innehdllet i inrapporterade domarrapporter. Férening har ratt att inom 72 timmar
fr&n matchens slut, vid uppenbart skrivfel av domaren, begéra réttelse av
domarrapport. S&dan begéran gors till SVFF eller, i tillampliga fall, SDF.

SvFF, och avseende distriktstavlingarna, SDF, har ratt att, vid uppenbart skrivfel
av domaren, pa eget initiativ ritta domarrapport.

SDF har ratt att anpassa hanteringen av spelarférteckningar och domarrapporter
efter forutsattningarna i distriktsserierna.

48 Kallelse och instdllelse till match
Upplysningar om match, speldag och avsparkstid publiceras i FOGIS.

Gastande férenings lag (som mest 20 personer) ska beredas fritt tilltrade till
matcharenan senast 60 minuter fére avspark.

Oavsett fardsatt dligger det gastande férening att installa sig till match i s8 god
tid att avspark kan ske vid faststalld tidpunkt.

SDF har ratt att faststalla sarskilda bestammelser for distriktsserierna.
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58§

6§

78

88§

Tillgdng till matcharena m.m.
Match ska bérja pa faststillt klockslag.

Under halvtidspausen har lagen rétt till fem minuters effektiv vila, sdvida inte
domaren medger ldngre tid. Halvtidspausen far inte dverstiga 15 minuter.

Lagen ska ha tillgang till matcharenans spelplan, eller annan arenas spelplan i
ndra anslutning till matcharenan, fér uppvarmning senast 45 minuter fére
avsparkstiden.

SDF har ratt att faststalla sarskilda bestammelser i distriktsserierna.
Spelares matchutrustning

Gastande forening ar skyldig att i god tid fére match férvissa sig om den
arrangerande féreningens draktfarg. Finner domare att tva féreningar har
forvaxlingsbara matchdrakter ska domaren 3ldgga den géastande foreningen att
helt eller delvis byta drakt. Reservdréktens farger ska vara helt avvikande fran
de ordinarie drdkterna. Vid match pa neutral spelplan anses den forst angivna
féreningen som s.k. hemmalag.

Lagen ska ha sina matchdrakter numrerade med nummer fran 1 t.o.m. 100.
Matchdrakterna far inte numreras med romerska siffror. Siffrorna ska ha en héjd
av minst 20 cm och hégst 35 cm och staplarna ska vara minst 3 cm och hégst 5
cm breda och vara placerade pd matchdraktens rygg. Siffrorna ska vidare vara
lika stora, ha samma farg och typsnitt pa lagets alla tréjor. Numreringen ska
vara tydligt |asbar och placeras i mitten pa baksidan av tréjorna.

Reklam far forekomma pa spelares matchdrékt, sdvida inte annat beslutas av
Férbundsstyrelsen. Reklamen far inte innehalla budskap som kan verka sdrande
eller anstétligt sdsom reklam for tobak, alkohol eller pornografi.

Reklamen ska utformas med hansyn till matchdrédktens originalfarger. Den far
inte ges sadan utformning som kan verka stérande eller férvirrande pa spelare,
funktionarer eller 3skadare. Reklamen far inte vara av sadant material eller
fastsattas pa sadant satt att den kan skada spelare eller spelares utrustning.
Reklam pa ryggen ska fastsittas med ett avstand av minst 3 cm mellan text och
spelarnummer.

P& matchdraktens numrering far reklam férekomma endast i dess nederkant.
Siffran far inte vara ett reklambudskap. Reklam far inte forekomma pa
lagkaptenens armbindel.

TK far, efter begéran fran forening, tilldta att féreningen i samband med match
anvander elektroniskt utvarderingssystem av spelare. Elektroniskt
utvarderingssystem av spelare far endast anvdndas under forutsattning att
utrustningen bedéms vara saker enligt spelreglerna och anvands i enlighet med
FIFA:s direktiv.

Utespelare som ersattare till malvakt (flygande malvakt)

Utespelare som, i enlighet med spelreglerna, ersatter malvakten och spelar som
flygande malvakt ska vara utrustad med en vést vars farger inte &r
forvaxlingsbara med lagens matchdrakter eller lagens avbytares vastar.

Uppskjuten eller avbruten match p.g.a. spelplan m.m.

Beslut att i samband med matchtillfallet skjuta upp eller avbryta match pa grund
av spelplanens brister eller andra omsténdigheter till féljd av arenans kvalitet
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98

ska fattas av domaren. Utgangspunkten fér domarens beslut, som fattas med
hansyn till omstandigheterna i samband med matchtillfallet, ska vara att
matchen spelas eller aterupptas sa snart som méjligt samma dag.

Match som avbryts enligt forsta stycket och som inte kan aterupptas samma dag
ska, med de férutsattningar som anges i 9 §, spelas eller aterupptas pa forsta
tillgangliga speldag i berdrda féreningars spelprogram. Berdrda féreningar har
dock alltid ratt till minst tva dagars speluppehall mellan matcherna, savida det
inte finns synnerliga skal. Finns det synnerliga skél for att inte teruppta
matchen far tavlingsstyrelsen istéllet besluta att det vid matchavbrottet
uppnadda malresultatet ska gélla som slutresultat eller att matchen ska spelas
om i sin helhet.

Det &r féreningarnas gemensamma skyldighet att omgdende meddela SvFF
respektive SDF nar match skjutits upp eller avbrutits samt att meddela ny
speldag.

Tavlingsstyrelsen far faststélla ny speldag om berérda féreningar inte inom tre
dagar frén den uppskjutna eller avbrutna matchen meddelat och fatt ny speldag
godkand.

Om match uppskjutits eller avbrutits av andra skal @n plan- och
arenaférhallanden eller ordningsstérning, och inte kan aterupptas samma dag,
ska tavlingsstyrelsen besluta att matchen spelas eller aterupptas pa forsta
tillgangliga speldag i berérda féreningars spelprogram. Aterupptas matchen
galler de forutsattningar som anges i 9 §. Berodrda foreningar har dock alltid ratt
till minst tvd dagars speluppehdll mellan matcherna, savida det inte finns
synnerliga skél. Finns det synnerliga skal for att inte teruppta matchen far
tavlingsstyrelsen istéllet besluta att det vid matchavbrottet uppnadda
malresultatet ska gélla som slutresultat eller att matchen ska spelas om i sin
helhet.

Samtliga handelser i match som spelas om i sin helhet annulleras, med undantag
av vad som foreskrivs om bestraffning i tavlingsbestammelser fér fotboll.

SDF har ratt att faststalla sarskilda bestammelser vad avser distriktsserierna.
Match som aterupptas

Avbruten match som 3terupptas ska fortsatta med det malresultat och med den
speltid som rddde vid matchavbrottet. Om ursprunglig arena ar ospelbar far
domaren besluta att den avbrutna matchen ska aterupptas pa annan arena.

Om avbruten match aterupptas far berérda féreningar dven anvénda spelare
som inte deltog vid det ursprungliga matchtillfallet. Spelarna ska vid
dterupptagandet av matchen vara registrerade och i 6vrigt behériga for berord
forening. Féljande undantag galler dock:

- Spelare som inte var registrerad for féreningen infér den avbrutna matchen far
inte delta nar matchen aterupptas.

- Spelare som var avstangd infér den avbrutna matchen far inte delta nar
matchen aterupptas.

- Spelare som utvisats fére det att matchen avbrutits far inte delta eller ersittas
nar matchen §terupptas.

- Varningar och utvisningar som delats ut fére det att matchen avbrutits ager
fortsatt giltighet nar matchen aterupptas.

Vid match som aterupptas tillkommer fér arrangerande férening de extra
kostnader som faststallts i féreskrifter gallande ekonomisk ersattning till domare.
SDF har ratt att foreskriva annan ordning i distriktstavlingarna.

15



10§

11§

12 §

13§

14 §

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

15§

Bollar

Futsalboll ska anvandas och ska ha en omkrets av minst 62 cm och hégst 64 cm
samt vaga minst 400 gram och som tyngst 440 gram. Arrangerande férening
ansvarar for att det finns matchbollar samt fem uppvarmningsbollar till vardera
lag. Uppvarmningsbollarna ska vara likadana som matchbollarna.

Malstorlek
Malens storlek ska vara 2 x 3 meter.
Golv / Spelplan

Sporthallsgolv eller tragolv (parkett) ska anvandas vid futsalmatch.

Planlangd i SFL och div. 1, herrar, ska som minst vara 38 meter och som mest
vara 42 meter. Planbredd ska som minst vara 18 meter och som mest vara 20
meter.

SDF kan besluta annat &n vad som framgar av 1-2 styckena vad avser
distriktsserier.

Klassificering av matcher

Matcher i forbundsserierna far klassificeras av SvFF. Vid klassificeringen ska
hénsyn tas till forhallanden som 6kar eller minskar risken for att ordning och
sakerhet aventyras, sannolikheten for att ordning och sdakerhet kommer att
aventyras samt konsekvenserna av detta.

SDF beslutar vad som ska galla avseende klassificering av matcher i
distriktsserierna.

Sdkerhetskrav

Klassas matchen enligt 13 § s& som att det finns éverhdngande risk for
ordningsstérning stalls féljande krav pa arrangerande férening

Separata ing&ngar
Féreningens matcharena ska ha separata ingdngar for hemma- respektive
bortasupportar.

Sektionering
Matcharenans laktare ska innehalla klart avgrénsade sektioner for saval

hemmalagets som bortalagets supportrar. Avgransning mot évrig publik ska vara
godkand av polis och raddningstjanst.

Skyddat intrade till spelplanen
Matcharenan ska vara utformad s& att lagen och domaren har direkt, skyddat
tilltrade fran omkladningsrum till spelplanen.

Visitering
Arrangerande férening &r i samband med match skyldig att se till att 8skadare,
enligt dverenskommelse med motstdndarféreningen, visiteras vid entréerna.

Matchorganisation

Féreningen ska utse erforderligt antal publikvardar som tillsammans, med polis,
raddningstjanst, ordningsvakter och dvrig arenapersonal bidrar med

sdékerhet och service i samband med matchen.

Medicinsk utrustning

Arrangerande forening &r alltid ansvarig for att en komplett forbandslada samt
bar eller motsvarande finns tillgdngliga pa respektive idrottsplats.
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16 §

17 §

18 §

19§

20 §

21§

22§

23 §

Forbundsstyrelsens ratt avseende arena- och sikerhetskrav

Férbundsstyrelsen far meddela tillkommande arena- och sikerhetskrav, for
sdasongen 2018/2019, herrar och damer.

Domare

Arrangerande férening ansvarar fér utbetalning av ersattning till domare.
Darutdver har Férbundsstyrelsen ratt att utfarda foreskrifter om ersattning till
domare.

Matchdelegat

Férbundsstyrelsen far utse matchdelegat till matcher i férbundstévlingar. Utsedd
person ska vara val fortrogen med SvFF:s tévlingsregler och ha genomgatt av
SvFF godkand delegatutbildning.

Ledamot i Férbundsstyrelsen, Disciplinndmnden och Besvarsndmnden far inte
utses till matchdelegat.

Sakerhetsdelegat

Férbundsstyrelsen far utse sakerhetsdelegat till match i férbundstavlingar.
Utsedd person ska vara val fértrogen med SvFF:s tavlingsregler och ha
genomgatt av SVFF godkénd delegatutbildning.

Ledamot i Férbundsstyrelsen, Disciplinndmnden och Besvadrsndmnden far inte
utses till sakerhetsdelegat.

Matchobservator
SDF kan utse matchobservator till match i distriktstavlingarna.
Lagvardar

SDF har ratt att besluta att lagvardar ska finnas i distriktsserierna samt utfarda
bestammelser fér dessa.

Sekretariat

Arrangerande férening ska tillhandahalla funktionar for tidtagning.

I de fall matchspeaker anvands ska informationen frdn speakern hallas neutral.
Resultatrapportering

Domaren ansvarar, vad avser forbundsserierna, for att rapportera matchresultat
i FOGIS samt annan information som SvFF anvisar.

Respektive SDF beslutar vad som galler avseende resultatrapportering i
distriktsserierna.
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4 kap. - Representationsbestammelser

Allmant

1§

2§

3§

48

Relation till 6vriga regelverk

Det nedan féljande kapitlet reglerar hur futsalspelare registreras och genomfoér
évergangar.

I 5 kap. SvFF:s representationsbestammelser for fotboll regleras hur
dvergangshandlingar administreras av SvFF. Dessa bestammelser dger
tillamplighet dven pa hanteringen av futsalregistering och dévergangshantering.

Internationell 6vergang ska alltid folja FIFA:s bestammelser varvid sarskilt ska
beaktas foreskrifter for herrfotboll om FIFA Transfer Matching System (TMS) samt
internationella 6vergdngar av underariga spelare.

Utbildningsersattning samt solidaritetsersattning for futsalspelare

Utbildningsers&ttning samt solidaritetserséttning tilldmpas inte da en
futsalspelare blir professionell.

Med undantag av forsta stycket ska bestammelserna om utbildningsersattning
samt solidaritetsersattning i 7 kap SvFF:s representationsbestammelser for
fotboll tillampas, med berdkning utifrdn foreningens tillhérighet i fotbollens
seriesystem, dels nar en spelare blir professionell futsalspelare i en férening dar
han samtidigt ar fotbollsspelare (amatér) samt dels nar en fotbollsspelare
(amator) registreras i en forening dar spelaren ar professionell futsalspelare.

Spelarregister

Vid registrering som futsalspelare inférs spelaren i spelarregistret i FOGIS.
Registreringen géller tills vidare. Det aligger férening att fortldpande uppratthalla
korrekta uppgifter om spelares registrering i FOGIS.

I registret ska foras spelarpass med uppgifter om féreningar som spelare varit
registrerad for fr.o.m. det kalenderar spelaren var 12 ar.

Férening ska fore ungdomsregistrering respektive registrering inhamta spelarens
skriftliga medgivande. Medgivandet ska férvaras hos féreningen och, pa
begaran, insandas till SvFF.

Om inte annat anges i forevarande bestammelser administrerar SvFF
spelarregistret inom ramen for FOGIS.

Registrering av spelare

Frdn och med den 1 april det kalenderar en spelare fyller 15 &r ska spelaren
vara registrerad for viss forening for att fa representera féreningen i bindande
match. Vid registrering av underarig spelare krévs vardnadshavares
godkannande.

Registrerad spelare ar antingen amator eller professionell.

En spelare far vara registrerad som futsalspelare fér endast en férening vid
varje enskilt tillfdlle. Spelaren far &ven vara registrerad fotbollspelare eller delta
i beach soccer i samma forening eller annan férening. Om spelaren ar
registrerad i olika foreningar behdver de inte tillhéra samma nationsférbund.
Registreringen géller tills vidare. Det aligger spelarens férening att fortlépande
uppratthalla korrekta uppgifter om spelares registrering i FOGIS.
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58§

68§

78

88§

98

10§

Undantag fran bestammelserna

P& ansdkan av berérd part far SvFF:s TK medge undantag fran dessa
bestammelser, sdvida inte annat sarskilt foreskrivs.

Registrering och 6vergang av barn och ungdom

Férening far ungdomsregistrera spelare t.o.m. den 31 mars det kalenderar
spelaren fyller 15 ar.

Spelare far t.o.m. den 31 mars det kalenderdr spelaren fyller 15 ar representera
endast en férening under samma speltermin. Om det finns sérskilda skal, sdsom
dubbel boséttning, far dock spelare med nuvarande férenings godkannande,
medges tillstdnd fran berért SDF att representera ytterligare férening inom
samma speltermin. I tdvling administrerad av SvFF far SvFF:s TK meddela
undantag om sarskilda skal foreligger.

Forsakring

Spelare @r genom sin registrering férsakrad i samband med sitt idrottsutévande i
enlighet med sarskilt utfardade forsakringsbestammelser.

Otilldtet inflytande och dgande

Férening far inte traffa dverenskommelse som ger tredje part rétt att paverka
foreningens sjalvstandighet ifrdga om beslutanderatt om sportslig prestation,
spelares arbetsvillkor eller 6vergang till ny forening. Detta férbud géaller dven
dverenskommelser som innebdar att spelare inte far delta i vissa matcher, t.ex.
match mot férening som spelaren tidigare har representerat.

Férening far inte tréffa dverenskommelse som ger tredje part ratt att, helt eller
delvis, ta del av framtida ersattning for en spelare som évergar till en ny
forening, eller som ger tredje part annan rétt i forhallande till en framtida
spelarévergang eller dvergangsersattning.

Med tredje part avses annan an de tva berérda foreningarna vid en
spelarévergang eller foreningar dar spelaren tidigare varit registrerad.

IdrottsAB

Vad som foreskrivs om férening ager motsvarande tillampning pé’l IdrottsAB
savida inte annat anges.

Spel i bindande match

Futsalspelare som upptagits pa spelarférteckning vid bindande match anses ha
deltagit.

Avbruten match som ska spelas om ska inte anses bindande fér de spelare som
deltagit i den avbrutna matchen.

W.o.-match ska inte anses bindande for de spelare som utsetts att delta i
matchen.

Avbruten match som inte spelas om ska anses vara bindande match for de
spelare som deltagit. Avbruten match som aterupptas ska anses vara bindande
match férst nar matchen slutférs.

Match i vilken obehdrig spelare spelat ska anses vara bindande fér de behériga
spelare som deltagit i matchen.
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Amatorspelare

11§

12 §

13 §

14 §

15§

16 §

17 §

Forutsattningar for amatorovergang

Amator far évergd mellan féreningar under eller utanfor frimanaden, enligt vad
som ndrmare féreskrivs nedan.

Frimdnadsdvergadng

Amator har ratt att utan lamnande férenings godkdnnande éverga till annan
férening under frimdnaden. Detta inkluderar 6vergang fran amator till att dven
fortsattningsvis vara amatér, fran amator till att bli professionell respektive fran
avtalslos professionell till att bli amator.

Overgdng utanfor frimanad

Om berérda féreningar &r dverens far amatér éverga till annan férening utanfér
frimanaden. Detta inkluderar évergdngar dar spelare férblir amatdr dven i den
nya féreningen, dar professionell spelare blir amator i den nya foreningen samt i
samband med atergang till amatorstatus.

Ogiltig begransning av frimdnadsdvergang

Avtalsvillkor som begrénsar en amators ratt att byta férening inom frimanaden
ar ogiltigt.

Registrering vid overgdng utanfor frimanad

Om &évergangsanmalan for amatér gérs utanfér frimanaden och den l&mnande
foreningen inte har lamnat sitt godkannande registreras spelaren, och blir
spelklar, for sin nya forening den 1 augusti.

P& ansokan fran spelare far TK meddela undantag fran férsta stycket om
overgang sker till féljd av att spelaren flyttat p& grund av skal som inte relaterar
till spelarens utdvande av futsal samt att det dven i dvrigt féreligger sarskilda
skal for undantag. Om TK inte meddelat beslut inom en vecka fran den dag da
éverggngsanmélan inkom till SvFF ska spelaren, om anstkan bifalls, forklaras
omedelbart spelklar féor den nya foreningen.

Spelare som meddelats undantag enligt andra stycket, far inte dverga till
ytterligare forening forrén tidigast nastféljande frimanad. Om det finns sarskilda
skal far dock TK, pd ansdkan av spelaren, medge tidigare 6vergdng.

Atergéng till amatorstatus

Spelare som har registrerats som professionell och som ska genomfdra en
amatorévergdng kan inte aterfd sin amatorstatus forran efter 30 dagar fr.o.m.
den dag spelaren spelade sin senaste bindande match som professionell.
Spelklarhet utfirdas av SvFF pa den dag som skriftligen begérs av féreningen.

Spelarens nya fdérening ansvarar for att spelaren inte deltar fére den tidpunkt
som foreskrivs i forsta stycket.

Professionell spelare dterfar automatiskt amatérstatus 12 manader fran dagen
da spelarens senaste spelaravtal upphérde.

Foreningssamarbete i distriktsserier

SDF har ratt att betraffande distriktsserier, inom det egna distriktet eller i
samarbete med annat distrikt, besluta om kompletterande bestammelser
avseende foreningssamarbete inom ramen for tavlingsverksamheten.
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Féreningssamarbete enligt forsta stycket far inte omfatta spelare fran férening
som &r medlem i annat nationsférbund. P3 skriftlig ansékan fran berérd férening
far TK dock bevilja sddant samarbete.

Professionell spelare

18 §

19 §

20 §

21§

22§

23 §

24 §

Registrering av professionell spelare

Registrering av professionell spelare far endast ske under ndgon av de tva av
SvFF faststallda registreringsperioderna.

Maximalt antal foreningar under sdasong

Professionell spelare far under en sidsong vara registrerad for maximalt tre
foreningar. Under denna period far spelaren dock endast delta i bindande
matcher for tva foéreningar.

Undantag fran registreringskraven

P& ansokan fran spelare far SvFF:s TK medge undantag fran vad som foéreskrivs
i 18 och 19 §§. Undantag f&r medges om spelarens férening upphér med sin
verksamhet. Undantag far ocks@ medges om spelarens avtal har upphért fére
utgangen av den férsta registreringsperioden och spelaren inte ingatt nytt avtal
innan registreringsperioden avslutats. Undantag till féljd av att spelarens avtal
har upphort far endast medges fram till den andra registreringsperioden
pabdrjas. Avtalet maste minst ha en 16ptid till och med 30 april innevarande 2r.

Registrering av tidigare amator

Amatoér som var registrerad for férening innan den senaste registreringsperioden
for professionella avslutades far registreras som professionell i féreningen under
perioden fram till nastkommande registreringsperiod. Detsamma galler
amatorspelare, dar dvergdngsanmalan till en ny férening gjorts innan den
senaste registreringsperioden for professionella avslutades.

Amator, som registrerats av en forening efter att den senaste
registreringsperioden for professionella avslutats, far inte registreras som
professionell forran nastkommande registreringsperiod.

Forsta registrering som professionell spelare

Spelare som under innevarande kalenderar fyller 15 &r och som vid sin forsta
registrering far professionell status far registreras utanfor de faststéllda
registreringsperioderna.

Overgdng avtalslos professionell spelare

Avtalslds professionell spelare far éverga till annan férening utan godkannande
frdn den forening dér han senast hade ett gallande spelaravtal.

N&r en avtalslés professionell spelare dvergar till ny férening ar den nya
foreningen skyldig att senast inom en vecka fran det att spelaren och den nya
féreningen &r éverens om dvergangen, skriftligen meddela spelarens féregdende
férening.

Overgdng avtalsbunden spelare

Férening som o6nskar férhandla med avtalsbunden professionell spelare eller
dennes ombud ar skyldig att inhamta spelarens férenings godkannande innan
spelaren eller ombudet kontaktas.
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25§

26 §

27 §

28 §

Férening som har for avsikt att férhandla med spelare som har 6 manader eller
mindre kvar av avtalet, eller dennes ombud, ar endast skyldig att skriftligen
meddela spelarens férening om sin avsikt innan spelaren eller ombudet
kontaktas.

Krav pa spelaravtal

Professionell spelare ska ha ett spelaravtal med sin férening.
Spelaravtal ska registreras hos SVFF. SvFF far endast registrera spelaravtal som
trader i kraft inom sex manader fr.o.m. dagen da avtalet inkommit till SvFF.

SVFF far inte registrera spelaravtal mellan férening och spelare som inte har fyllt
15 ar. Avtalsvillkor som begrénsar en underdrig spelares ratt enligt 4 kap. 6 §
andra stycket att byta férening ar ogiltigt.

Férenings underldtenhet att ldmna in spelaravtalet till SVFF medfor att spelaren,
vid tillampningen av representationsbestammelserna, beroende pa
omstandigheterna, ska betraktas som amatér alternativt avtalslés professionell.

Innehadll i spelaravtal

Spelaravtalet, som utg6r en integrerad del av dessa bestammelser, ska alltid
innehalla uppgifter om avtalets tidsomfattning samt de ekonomiska villkor
spelaren och féreningen kommit éverens om.

Spelaravtal fér professionell spelare som &r 18 ar eller dldre far ha en I6ptid om
som mest 5 ar. Spelaravtal for underarig professionell far ha en I6ptid om som
mest 3 ar savida inte annat foljer av kollektivavtal.

Spelaravtal far inte innehalla villkor som ogiltigférklarar avtalet i det fall att
spelaren inte erhdller arbetstillstand eller inte godkanns for spel av medicinsk
expertis.

Spelaravtal for professionell spelare i vilket spelaren inte garanteras en
ersattning om minst 10 000 kr per kalenderdr far inte registreras.

Spelaravtal som &r ingdngna fére den 27 november 2015 och som under ett
kalenderdr ger spelaren ratt till 16n eller annan inkomstskattepliktig forman som
uppgar till minst 10 000 kr medfér att spelaren &r professionell till avtalets
upphdérande.

Sekretess for spelaravtal

Spelaravtal som getts in till SVFF ar sekretessbelagda. Uppgifter i avtal far inte
réjas for obehérig utan berérd férenings eller spelares skriftliga godkannande.

Havning av spelaravtal
Om parterna &r dverens far ett spelaravtal havas i fortid.

En spelare har darutdver ratt att, inom 15 dagar frén speldagen fér dennes
forenings representationslags sista serie- eller kvalmatch for sasongen, hava sitt
spelaravtal.

Sadan ratt till havning féreligger endast om spelaren kan dberopa sportsligt
berattigade skal sdsom att en etablerad professionell spelare under innevarande
sasong endast deltagit i farre an en tiondel av féreningens representationslags
bindande matcher.

Med deltagande avses antalet minuter som spelaren deltagit i spel for féreningen
och inte antalet matcher som spelaren representerat féreningen.
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29 §

Vad som foreskrivs ovan utgér inte hinder for forening eller spelare att hava
spelaravtal med hanvisning till grovt kontraktsbrott.

Tvist angdende innehdll i spelaravtal, inklusive tvist m hdvningsratt, far inte
vackas vid allman domstol utan ska hanskjutas till avgérande av SvFF:s
Skiljenamnd.

Utldning av professionell spelare

Vid utldning av spelare fran en férening till en annan ska en dvergangsanmalan
. . . o . . o . .

ges in till SvFF varje gang en spelare ska registreras for lanande férening, samt
. [o] [o] o - . o . .

varje gang da spelaren ska aterregistreras i den utlanande féreningen.

Endast professionell spelare far utlanas.

Den utldnande féreningen ansvarar for att dvergdngsanmalan ges in till SvFF.

De villkor som reglerar utldning av en spelare, sdsom exempelvis utldningstid
och skyldigheter som féljer med |anet, ska faststéllas genom ett separat skriftligt
avtal mellan féreningarna och spelaren. Detta avtal ska tillsammans med
dvergangsanmaélan ges in till SVFF.

Tiden fér utldning ska som minst omfatta tiden mellan tva registreringsperioder
for professionella. Utlanad spelare kan darmed tidigast aterregistreras i den
utldnande féreningen i ndrmast féljande registreringsperiod foér professionella.
Utl&ning far inte ske under ldngre tid &n den tid som galler enligt spelaravtalet
mellan spelaren och den utldnande féreningen.

En forening som har I3nat en spelare far inte medverka till en évergang av
spelaren till en tredje klubb utan skriftligt tillstdnd fr&n den utldnande
féreningen.

Allmént om registrering och évergang

308§

31§

32§

Ogiltig 6vergangshandling

Endast giltig 6vergangshandling far registreras i FOGIS. En ogiltig
overgdngshandling ska atersandas till spelare eller férening.

Felaktig registrering

Spelares registrering for férening p§ felaktiga grunder ar ogiltig. Vid sadan
registrering ska SVFF tillse att spelaren ater registreras i den tidigare féreningen.

16 januari-regeln

Om 6vergdngsanmalan eller ansékan om speltillstdnd inkommit till SVFF den 16
januari eller senare far spelare inte delta i den nya féreningens
representationslag eller dvriga lag i representationsserierna under resterande del
av den innevarande sasongen.

Detsamma galler fér nyregistrerade spelare registrerade efter den 20 januari,
spelare som begart spelklarhet eller vars avtal efter professionell 6vergang
trader i kraft efter den 20 januari, om spelaren lanas ut till en ny férening eller
om spelaren under 6vergdngstiden efter den 20 januari deltagit i bindande
match for sin tidigare forening.

Vad som anges i férsta stycket galler i SFL, div. 1, herrar, SM, damer, samt i
pojkar 17, flickor 17. Begransningar i representationsratten i nya féreningen
géller bdde nationell dvergdng och internationell vergdng till Sverige samt vid
nyregistrering.
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33§

34§

35§

36 §

Pa skriftlig framstéllan fran spelaren har TK rétt att medge undantag fran
férevarande bestammelse. TK far medge undantag om det inte finns annat lag
an representationslag i den nya féreningen dar spelaren kan delta och om det
dessutom finns andra sarskilda skal.

Deltagande i match och 6vergdngsanmalan under 6vergdngstid

Under dvergangstiden far spelaren endast delta i bindande match for den
ldmnande foéreningen.

Overgdngsanmalan till tredje férening far inte ges in till SVFF under pagdende
dvergangstid.

IdrottsAB

Spelare som &r registrerad for IdrottsAB eller den férening som upplatit
spelratten till IdrottsAB har ratt att i match representera bade IdrottsAB och den
uppldtande féreningen.

Spelare far 6verga mellan IdrottsAB och den upplatande féreningen vid ett
obegransat antal tillfallen under sdsong. Vid sadan évergang ska en férteckning
ges in till SVFF 6ver berbdrda spelare. Varje spelare ska med sin namnunderskrift
godkanna évergdngen.

Overgdng p.g.a. begrinsad verksamhet

Spelare vars forenlng upphért med, eller bedriver begransad futsalsverksamhet
har ratt att, 6verga till annan futsalférening genom overgangsanmalan p.g.a.
begransad verksamhet. Den férening som spelaren [amnar via sadan
dvergangsanmalan far inte krava sarskilda villkor for att 6vergdngen ska
godkannas.

Overgangsanmalan p.g.a. begransad verksamhet ges in till SvFF som provar
dvergdngsanmalan. Overgang p.g.a. begransad verksamhet far inte ske fran
forening vars lag uteslutits fr&n den serie laget deltagit i, sdvida inte SVFF
godkanner detta efter begéran fran berérd férening.

Vid bifall till vergdngsanmalan p.g.a. begrénsad verksamhet &r spelaren
omedelbart spelklar fér den nya féreningen, med de begransningar som féljer av
32 8.

I samband med ombildning av férening far évergﬁng p.g.a. begransad
verksamhet ske efter sarskilt godkannande av SvFF.

Avslutning av registrering

Tidigare professionell futsalspelare som blivit amatér fér minst 18 manader
sedan och amatér som under en sammanhéngande tid av 30 manader tillhért en
féorening men inte spelat bindande match, anses ha avslutat sin futsalregistrering
for forening.

Spelare enligt forsta stycket har ratt att vid ett senare tillfélle registreras fér ny
férening. En sadan registrering betraktas som en nyregistrering. Spelarens nya
férening ansvarar for att kontrollera att namnda férutsattningar foreligger.

Det som anges ovan galler endast om en spelare varit registrerad i en och
. - . . [*]
samma férening under en sammanhangande tid av 30 manader.
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37 §

38§

398§

Vardnadshavares godkdnnande

Vid registrering eller annan atgard enligt dessa bestammelser krévs, i fraga om
underarig spelare, vardnadshavares skriftliga godkdnnande. S&dant
godkannande ska férvaras hos féreningen och, pa begéran, insandas till SvFF.

Fullmakt

Handling som avkrévs enligt férevarande bestammelser far undertecknas av
ombud om férening eller spelare godkant detta genom en skriftlig fullmakt. Om
den skriftliga fullmakten inte ges in samtidigt med ingiven handling ska
handlingen inte registreras av SvFF.

Inkommen handling

Savida inte annat féreskrivits, anses ett avtal eller annan registreringshandling
ha kommit in till SvFF tidigast under SvFF:s officiella 6ppettider, inklusive fram
till kl. 24.00 den sista dagen under en registreringsperiod.

Internationella futsalévergangar

40 §

41§

42§

Speltillstdnd vid internationell 6vergdng

Spelare som ska genomfdra en internationell futsalévergang till Sverige maste
erhalla ett av SVFF utfardat speltillstand innan de kan delta i sin nya forening.

Savida annat inte &r sarskilt foreskrivet, galler for ansékan om speltillstand vad
som i tillampliga delar féreskrivs om évergdngsanmalan.

Om ITC och i forekommande fall 6évriga obligatoriska handlingar fér utfardande av
speltillstand inkommer till SVFF senare &n fyra dagar fran att
ansokningshandlingen ankomststamplats, utfardas speltillstand fran den dag
samtliga erforderliga handlingar inkommit till SvFF.

Asylsdkande

SVFF far efter internationell 6vergang eller nyregistrering utfarda tillfalliga
speltillstdnd i futsal for asylsdkande.

Tillfalligt speltillstand galler tills vidare och upphér nar spelaren inte langre ar
asylsékande. Om myndighetsbeslut beviljar den asylsdkande spelaren
uppehallstillstand dvergar spelarens tillfalliga speltillstand till en registrering for
aktuell férening.

Spelare som befinner sig i landet i avvaktan pa verkstéllighet av avvisningsbeslut
som vunnit laga kraft ska anses som obehérig spelare. SvFF:s TK far dock nar
extraordindra omstandigheter foreligger, t.ex. tungt vdagande humanitara skal,
besluta att meddela ett sarskilt tillfalligt speltillstdnd som ger spelaren ratt att
delta i spel som amator. S&dant speltillstand galler tills vidare och upphér nar
angivna skal inte langre foreligger.

Icke EU/EES-medborgare m.m.

Spelare som inte &r medborgare i EU- EES- eller Schweiz ska, sdvida inte lag
eller annan offentligrattslig foreskrift féreskriver annat, vid en internationell
dvergang till Sverige ge in ett av Migrationsverket utfardat uppehalistillstand
eller, nar sa erfordras, arbetstillstand. I de fall dar lag eller annan
offentligrattslig foreskrift slar fast att spelaren maste ha uppehalistillstdnd for att
ha ratt att vistas i landet, ska sddant uppehallistillstdnd ges in till SVFF innan
speltillstand utfardas for spelaren.
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43 §

Spelare som inte ar medborgare i EU- EES- eller och som befinner sig i landet
tillfalligt av andra skal &n att spela futsal kan medges speltillstdnd som amator.

En sddan spelare, som vistas i landet for en period av som mest ett ar med stod
av lag eller annan offentligrattslig foreskrift rorande viseringsfritt besoék eller
uppehallstillstand for besok eller tidsbegrénsat visum, far registreras fér endast
en forening under den tid spelaren har ratt att vistas i landet. Spelarens férening
far inte godkdnna évergdngsanmalan till ny férening avseende sddan spelare.

Féreningen ansvarar for att spelaren, d@ denne deltar i bindande match, har rétt
att vistas i landet. Deltar spelaren utan att ha ratt att vistas i landet ska denne
anses vara obehorig vilket kan féranleda bestraffning enligt SvFF:s tavlingsregler
eller 14 kap RF:s stadgar.

Spelare som vistas i landet utan stéd av myndighetsbeslut eller férfattning ska
anses som obehorig spelare. SvFF:s TK far dock nar det finns omsténdigheter
enligt 41 § tredje stycket, efter spelarens ansékan, meddela ett tillfalligt
speltillstdnd som upphdr nér angivna skal inte ldngre foreligger.

Anstallning av icke EU/EES-medborgare

For att i enlighet med Migrationsverkets krav kunna anstalla den som inte ar
medborgare i EU- eller EES-stat eller Schweiz som spelare och/eller tranare

galler:

att spelaren ska representera en férenings representationslag i
SFL,

att anstallningstiden inte far éverstiga en sdsong i taget, och

att sOkande tranare ska anstallas som tranare fér en férenings

representationslag i SFL och tranaren uppfyller de
utbildningskrav som enligt SvFF:s vid var tid gallande
bestammelser anger for trénare pa respektive niva.

Om det finns sarskilda humanitara skal har SvFF:s TK ratt att besluta att medge
undantag fran ovan krav.

Villkoren for anstallning som spelare eller trénare enligt ovan ska alltid félja
Migrationsverkets och RF:s vid varje tidpunkt géallande avtal.

RF har ett avtal med Migrationsverket omfattande arbetstillstand for utldndska
spelare. Avtalet innebar:

att minimildnen ska vara 14 300 kr/man,

att det inte far finnas annat avtal som satter det fér RF och
Migrationsverket uppvisade avtalet ur spel,

att bostad ska vara ordnad foére inresan,

att RF intygat att det handlar om kvalificerade spelare och tranare

samt att utbytet ar av vasentlig betydelse fér idrottsgrenens
positiva utveckling,

att arbetsgivaren [damnat alla de uppgifter i drendet som
efterfragas pa giltig blankett,
att arbetstillstandet begrénsas till angiven arbetsgivare,

anstallningstid och arbetsuppgift (vid eventuella féorandringar i
dessa avseenden ska ny ansdékan lamnas in),

att forsakringsskyddet, savitt detta avser sjuk- och
olycksfallsférsékring, éverensstémmer med vad som ar
brukligt, samt

att arbetsgivaren garanterar spelaren eller tranaren full férsérjning
med 16n enligt gallande avtal.
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44 §

EU-medborgare m.m.

Fér medborgare inom EU och EES samt i Schweiz galler att om spelaren till féljd
av sitt medborgarskap eller av andra skal, i enlighet med lag eller annan
offentligrattslig foreskrift, inte behéver arbets- och/eller uppehalistillstdnd
utfardas speltillstdnd nar SvFF erhdller ITC fran det nationsférbund dér spelaren
senast varit registrerad.

5 kap. - Utvisningar, avstiangningar och avvisningar

18§

2§

3§

Forenings och spelares ansvar m.m.

Spelare och berérd forening ansvarar for att kontrollera spelares antal varningar
samt att spelare som uppnatt sadant antal varningar att spelaren ska vara
avstangd, inte medverkar i nasta match.

Spelare och berérd férening ansvarar for att spelare som utvisats inte spelar i
nasta match.

Spelare som uppenbart forsokt erhdlla varning eller utvisning eller forsoker
vilseleda domaren, t.ex. genom att simulera skada eller |3tsas bli utsatt for
otilldtet spel (simulering, “filmning”) far dlaggas forbundsbestraffning.

Férening, vars ledare vid upprepade tillfallen domts fér olampligt upptradande,
kan dlaggas en straffavgift om hogst 25 000 kr.

Respektive SDF beslutar vad som galler avseende utvisningar, avstangningar och
avvisningar i distriktsserierna.

Allmant om utvisning av spelare

Utvisad spelare ska sta éver i samma tavlings ndstkommande match, i den
match spelaren ar behorig att spela.

Utvisad spelare far under resterande del av matchen och i samma tévlings
nastkommande match, inte befinna sig inom det tekniska omradet.

Spelare kan dessutom aldggas ytterligare bestraffning av SvFF:s Disciplinndmnd
avseende forseelser i matcher i SFL (inklusive slutspel) och div. 1 herrar samt i
slutspelet i Regionala Futsalligan (damer).

Bestraffningsarenden i traningsmatcher ska behandlas av SvFF:s Disciplinnamnd
om spelarens lag spelar i férbundsserierna.

Bestraffningsarenden i samtliga kvalmatcher till férbundsserierna ska behandlas
av SvFF:s Disciplinnamnd.

SDF har ratt att besluta att spelare inte har ratt att spela i andra tavlingsmatcher
i distriktstavling under tiden tills spelaren avtjanat sin avstangning.

Grov utvisning for ojust spel eller for olampligt upptradande

Spelare som under match utvisas for ojust spel ska anmalas till SvFF:s
Disciplinndmnd avseende férbundsserierna respektive till SDF avseende
distriktsserierna.

Spelare, pd spelplanen eller i det tekniska omrddet, som under tiden fran det att
domaren betratt spelplanen fére match tills domaren lamnat spelplanen efter
match, utvisas for grovt oldampligt upptradande, ska anmalas till SvFF:s
Disciplinndmnd respektive till SDF avseende distriktsserierna. Nar spelare utvisas
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48

5§

6§

78

fore matchstart eller nar en spelare i det tekniska omradet utvisas ska antalet
spelare pa spelplanen inte reduceras.

Anmaélan ska innehdlla en gérningsbeskrivning.
Lindrig utvisning

Spelare, pa spelplanen eller i det tekniska omradet, som erhaller tva varningar
under tiden fran det att domaren betratt spelplanen fére match tills domaren
lamnat spelplanen efter match, ska erhalla utvisning. N&r spelare i det tekniska
omradet utvisas ska antalet spelare pa spelplanen inte reduceras.

Malchansutvisning

Spelare som erhaller malchansutvisning ska sta éver samma tavlings
nastkommande match, i den match spelaren ar behorig att spela.

Spelares ackumulering av varningar

Spelare som pa spelplanen eller i det tekniska omradet &drar sig tre varningar i
olika matcher i samma tévling ska std éver i samma tavlings nastkommande
match, i den match spelaren ar behérig att spela om inte annat framgar av 7-14

8§.
Motsvarande galler darefter varje gang spelaren adragit sig tre varningar.

Om spelare som erhdller malchansutvisning eller blir utvisad fér grov forseelse

under match, och spelaren tidigare under matchen erhallit en varning, ska den
M . o . . .

varningen inga i ackumuleringen av varningar.

De tv& varningar som utdelas till spelare som utvisas fér lindrig férseelse ska
inte inrdknas i den ackumulering av varningar som i ovrigt tillampas.

SDF har ratt att faststalla i vilka distriktsserier ackumulering av varningar ska
tilldmpas samt om spelaren har ratt att spela i andra lag i féreningen under tiden
fran det att spelaren fatt sin tredje ackumulerade varning tills spelaren statt éver
match.

Avstangningar och varningar i samband med nationell spelaréovergang

Spelare som utvisats i sista seriematchen fér férenings representationslag, och
som &vergar till annan férening innan representationslaget spelar ny match i
samma tavling, ar efter dvergangen avstingd i den forsta seriematchen i den
nya féreningens representationslag under samma sasong.

Spelare som till foljd av bestimmelsen om ackumulerade varningar inte far spela
i nastkommande seriematch i férenings representationslag och som évergar till
annan férening innan representationslaget spelar ny match i samma tavling, ar
efter dvergangen avstangd i forsta seriematchen i den nya féreningens
representationslag under samma sasong.

Spelare som 6verg§r till annan férening fér med sig de varningar spelaren
erhallit i representationslaget till den nya féreningens representationslag.

Spelare som dvergar fran férening dar representationslaget inte tillampar
bestdammelsen om ackumulering av varningar fér inte med sig de varningar
spelaren erhdllit i representationslaget till den nya féreningens
representationslag.
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88§

98

10 §

SDF far foreskriva vad som galler avstangningar och varningar i distriktsserierna
i samband med spelares dvergang till distrikt dar andra lag &n representationslag
ges ratt att delta i representationsserierna.

Om férbundsbestraffning adémts spelare som dvergar till annan férening ska
sadan bestraffning dven vara tillamplig vid spelarens deltagande i den nya
féreningen.

Avstdngning i samband med internationell spelarévergang

Om férbundsbestraffning 8démts spelare som évergar till férening ansluten till
annat nationsférbund ska sddan bestraffning dverféras till spelarens nya férening
i enlighet med FIFA:s bestammelser.

Avstangningar och varningar i slutspels- och kvalmatcher samt infor ny
sdasong

Spelare som utvisats i sista seriematchen far inte spela i lagets férsta kval- eller
slutspelsmatch.

Spelare som utvisats i slutspels- eller kvalmatch far inte spela i lagets nasta match i
slutspels- eller kvaltavlingen.

Varningar och avstangning till féljd av uppn%tt antal varningar annulleras mellan
seriematch och slutspels- eller kvalmatch samt infér ny sasong.

En spelare far inte till f6ljd av uppndtt antal ackumulerade varningar stiangas av i
finalen i SFL-slutspelet.

Ackumulering av varningar tilldmpas inte i slutspelet i Regionala Futsalligan.

Avsténgning till f6ljd av uppnatt antal varningar eller till f6ljd av utvisning i tavling
som avslutas innevarande sasong, upphavs infér ny sasong.

SDF har ratt att faststédlla att ackumulering av varningar inte ska tilldampas i
distriktsseriernas kvaltavlingar.

Varningar och utvisningar i samband med avbruten match m.m.

I match som ska spelas om i sin helhet annulleras, med undantag fér anmalan till
bestraffning vad avser utvisning for grov forseelse, konsekvenserna av de
handelser som intraffat under matchen. Spelare, som utvisats for grov férseelse i
match som ska spelas om i sin helhet, ska sta déver i samma tévlings
nastkommande match, i den match spelaren ar behérig att spela. Spelare, som
stdtt 6ver i match som ska spelas om i sin helhet, ska std éver i samma tévlings
nastkommande match, i den match spelaren ar behorig att spela.

I avbruten match dar resultatet faststélls och matchen inte spelas om ska
konsekvenserna av de handelser som intréffat under match sdsom varningar,
utvisningar och spelare som statt éver match galla som om matchen hade fullféljts.

Vid match som terupptas efter att ha varit avbruten ska varningar som utdelats
fore det att match avbréts ackumuleras enligt 6 § forst nar matchen ar slutford.
Avstangning enligt 2 och 6 §§ ska verkstallas i nastkommande fullstdndigt
genomférda match i berdrd tavling och inte i resterande del av aterupptagen
match.

Med undantag fér férbundsbestraffning, far inte spelare bestraffas enligt ovan
forrén det slutligen avgjorts om matchen aterupptas, ska spelas om eller om
slutresultatet ska faststallas.
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11§

12 §

13§

14 §

15§

16 §

Spelare som till fé6ljd av avstangning, annat &n férbundsbestraffning, statt dver
match som avbrutits, ska tills vidare - och till dess det slutligen avgjorts om
matchen aterupptas, ska spelas om eller om slutresultatet ska faststéllas - anses
ha verkstallt avstangningen.

Varningar och utvisningar i samband med obehdrig spelare

Varningar och utvisningar som utdelats i match i vilken obehdrig spelare deltagit
ska kvarsta. Detsamma géller beslut om avvisning och anmélan till bestraffning
for ledares olampliga upptradande.

Varningar och utvisningar i samband med att lag uttritt eller uteslutits

Varningar och utvisningar i matcher som annullerats pa grund av att lag dragit
sig ur eller uteslutits ur seriespelet ska, bade avseende spelare i det uteslutna
laget och motstandarlaget, annulleras. Grov utvisning kan dock féranleda
féorbundsbestraffning.

Varningar och utvisningar i samband med w.o.-match

Om det blir w.o. i den match som spelare ska sta dver, ska spelaren st éver i
samma tavlings nastkommande match, i den match spelaren &r behdrig att
spela.

Varningar och utvisningar i samband med foreningssamarbete

SDF far besluta hur varningar och utvisningar i samband med spelares
deltagande med stdd av 2 kap 7 § SvFF:s representationsbestammelser
(foreningssamarbete i distriktsserier).

Allmant om avstangd spelare

Spelare far under tiden denne ar avsténgd inte befinna sig inom det tekniska
omradet under match.

Allméant om bestraffning av ledare

Ledare, tranare eller annan funktiondr som under tiden fran det att domaren
betratt spelplanen fére match tills domaren lamnat spelplanen efter match, goér
sig skyldig till olédmpligt upptradande ska avvisas.

Avvisad person far under resterande del av matchen inte instruera eller ha
annan kontakt med sitt lag.

Avvisad person far i samma tévlings ndstkommande match inte upptrida vare
sig som spelare eller i ndgon ledar- eller funktionérsroll. Personen far, i samband
med den nastkommande matchen, inte befinna sig i omkladningsrum eller i
narheten av det tekniska omradet, i pressrum eller annan lokal inom arenan fran
90 minuter fére match till 60 minuter efter slutsignal samt inte heller pd annat
satt instruera eller ha annan kontakt med sitt lag.

Person som avvisats i den sista seriematchen far inte upptréda vare sig som
spelare eller i ndgon ledar- eller funktionéarsroll i lagets férsta kvalmatch.

Det innebér bl.a. att personen i samband med kvalmatchen inte far befinna sig i
omkladningsrum eller i narheten av det tekniska omradet, i pressrum eller annan
lokal inom arenan fran 90 minuter fére match till 60 minuter efter slutsignal
samt inte heller pd annat satt instruera eller ha annan kontakt med sitt lag.
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17 §

18 §

19 §

20 §

Avvisning for lindrig forseelse

Om forseelse, enligt 16 § forsta stycket enligt domarens bedémning inte ar av
sadan art att den maste anmalas for ytterligare bestraffning, ar atgarden
avvisning for lindrig forseelse. Notering ska géras pa domarrapporten om att
avvisning for lindrig forseelse skett. Domaren ar dock inte skyldig att narmare
specificera vad som foranlett avvisningen.

Avvisning for grov forseelse

Om forolampning eller annat otillbérligt upptradande enligt 16 § férsta stycket
ska anmalas for bestraffning, ska en anmalan skickas till SvFF:s Disciplinnamnd
respektive till SDF avseende distriktsserierna. Anmaélan ska innehalla en
garningsbeskrivning.

Avvisad person far utdéver vad som foéreskrivs i 16 § aldggas ytterligare
bestraffning av SvFF:s Disciplinnamnd i matcher i SFL (inklusive slutspel) och
div. 1 herrar samt i slutspelet i Regionala Futsalligan (damer).

Avvisning i samband med avbruten match m.m.

I match som ska spelas om i sin helhet annulleras, med undantag for anmalan till
bestraffning for ledares olampliga upptradande, konsekvenserna av de handelser
som intraffat under matchen. Ledare, som avvisats for oldmpligt upptradande i
match som ska spelas om i sin helhet, ska st éver i samma tavlings
nastkommande match. Ledare, som varit avstangd i match som ska spelas om i sin
helhet, ska std dver i samma tavlings ndstkommande match.

I avbruten match dar resultatet faststdlls och matchen inte spelas om ska
konsekvenserna av de handelser som intréffat under match sdsom avvisningar och
ledare som varit avstangd galla som om matchen hade fullféljts.

I match som aterupptas efter att ha varit avbruten ska avvisning som erhallits fore
det att match avbrots féranleda avstangning enligt 16 § forst nar matchen ar
slutférd.

Med undantag fér forbundsbestraffning, far inte ledare bestraffas enligt ovan forrén
det slutligt avgjorts om matchen aterupptas, ska spelas om eller om slutresultatet
ska faststallas.

Ledare som till foljd av avstdngning, annat &n férbundsbestraffning, avstatt match
som avbrutits, ska tills vidare - och till dess det slutligen avgjorts om matchen
dterupptas, ska spelas om eller om slutresultatet ska faststéllas - anses ha
verkstallt avstangningen.

Spelande ledare

Om lagledare, tranare eller annan person med ledarfunktion avser att antecknas
som spelare, ska vederbérande i sin roll som spelande tranare inte samtidigt
vara antecknad under rubriken ledare.

En spelande ledare som gjort sig skyldig till férseelse som fdranlett utvisning
och/eller avstangning omfattas, forutom av bestammelserna om bestraffning av
spelare, dven av 16 § andra - fjarde styckena.
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6 kap. - Forenings ansvar

18§

2§

3§

48

58§

Allmant om forenings ansvar vid matcharrangemang

Arrangerande och gastande férening ar ansvariga for sina respektive spelares,
funktionarers, ledares och supportrars uppférande inom arenan under eller i
samband med match.

Arrangerande forening ar ansvarig for ordningen, och funktiondrs arbetsmiljo, i
samband med match.

Information till publik

Arrangerande forening ar skyldig att informera publiken om vilka ordningsregler
som galler i samband med match.

Kontakt med domare vid match

Ledare, spelare eller annan person far inte inleda diskussion med domarna nar
dessa ar kvar pa spelplanen eller pd vag fran spelplanen till omkladningsrummet.
Endast match- och sakerhetsdelegaten, domarinstruktéren och
matchsekreteraren har tilltradesratt till domarnas omkladningsrum om inte
domaren medger annat.

Bestraffningsansvar for ordningsstorning m.m. vid match

Férening, vars foretradare eller supportrar, under eller i samband med match
inom arenan orsakat ordningsstérning genom att

olovligen avfyra raketer eller antanda andra pyrotekniska pjaser,

kasta foremal som medfért personskada eller inneburit fara for personskada,
obehérigen betrdda spelplanen eller omrdde som grénsar till spelplanen och
for vilket det genom stangsel eller skyltar eller pd liknande sétt klart framgar
att allmanheten inte har tilltrade,

uppenbart obefogat kastat in foremal pa spelplanen eller omrddet mellan
spelplanens begransningslinjer och publikplatser, eller

pd annat satt upptrada forolampande eller otillbérligt mot deltagare,
funktionar eller askadare,

kan dlaggas pafélid enligt 5 §. Pafélid far inte dldggas om féreningen kan visa
att den gjort vad som alegat den enligt géllande tavlingsregler fér att motverka
och inte heller annars genom fel eller forsummelse orsakat ordningsstérningen.

Aven nér det inte intraffat en ordningsstdrning enligt férsta stycket kan férening
som brutit mot for arrangemanget uppréattad éverenskommelse eller pa annat
satt visat brister i sitt ordnings- eller arrangemangsansvar alaggas paféljd enligt
5 §, sdvida inte féreningen visat att ursaktande omsténdigheter foreligger.

I fraga om vald mot funktionar och diskriminerande foreteelser finns sarskilda
bestdmmelser i 6 och 7 §§.

Pafoljd m.m.

Vid ansvar enligt 4 § far férening alaggas att till SVFF avseende férening i
féorbundsserierna och till SDF avseende forening i distriktsserierna erldgga en
straffavgift om hogst 25.000 kr att inbetalas senast inom fyra veckor fran
beslutsdagen.

Vid allvarliga fall far férening i stéllet for straffavgift enligt forsta stycket alaggas
boter enligt 14 kap. RF:s stadgar. Vidare far férening dlaggas
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78

att spela en eller flera matcher pa annan arena an forenings ordinarie
hemmaplan,

att spela en eller flera matcher utan askadare,

att spela en eller flera av forenings hemma- och bortamatcher med en eller
flera for askadare stangda laktarsektioner eller med ett begrénsat
askadarantal; undantaget foreningsstyrelse, for matchen erforderliga
funktiondrer samt representanter for media enligt gangse
ackrediteringsrutiner,

eller
att satta upp nat eller annat skydd framfor laktarsektion.

Férening far vidare 8démas annan pafsljd som UEFA eller FIFA kan komma att
besluta om med bindande verkan for nationsférbunden.

I frdga om vald mot funktion&r och diskriminerande foreteelser finns sarskilda
bestdmmelser i 6 och 7 §8§.

Vald mot funktionar

Om forenings ledare, spelare eller supportrar under eller i samband med match i
tavling enligt seriemetoden brukat vald mot funktionar, far féreningen alaggas
hégst sex podngs avdrag. Pafoljd far inte dldggas om foreningen kan visa att den
gjort vad som alegat den enligt géllande tévlingsregler fér att motverka och inte
heller annars genom fel eller férsummelse orsakat aktuell handelse.

Diskriminerande foreteelser m.m.

Om det under match genom ord eller handling férekommer rasistisk kréankning
mot person eller grupp av personer, ska domaren géra ett uppehall i spelet och
en varning ska utfardas till vid matchen ndarvarande personer. Férekommer
rasistiska kréankningar aven efter denna varning ska domaren avbryta matchen
enligt 9 §. Om domaren beslutar att dteruppta matchen och det &ven darefter
forekommer rasistiska krankningar ska domaren slutligt avbryta matchen och
anmala fragan till Disciplinndmnden som prévar de sportsliga konsekvenserna av
héndelserna i enlighet med 10 §.

Den som under eller i samband med match genom ord eller handling uttrycker
sig krankande mot person eller grupp av personer eller visar missaktning for
folkgrupp eller annan sddan grupp av personer med anspelning pa till exempel
kén, hudfarg, nationellt eller etniskt ursprung, spr%klig eller religios tillhdrighet,
funktionsnedsattning, sexuell 14ggning, alder eller annan omstandighet som
galler den enskilde som person, ska anmalas till férbundsbestraffning.

Férening, vars supportrar gor sig skyldiga till diskriminerade eller andra
krankande handlingar enligt ovan, far dldggas att spela en eller flera av
féreningens hemmamatcher med en eller flera for askadare stangda
laktarsektioner eller med ett begrénsat askadarantal. Darutdver far beslutas att
en eller flera matcher ska spelas utan askadare. D férenings supportrar vid
upprepade tillfallen goér sig skyldiga till diskriminerade eller andra kréankande
handlingar enligt ovan, ska féreningen dessutom anmalas till
féorbundsbestraffning.

Vid bestdmmande av paféljd enligt tredje och fjarde styckena ska som

formildrande omstandigheter beaktas vad féreningen har gjort for att motverka
aktuell handelse.
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10 §
10.1

10.2

Politiska budskap

Exponering av politiska budskap pa arenareklam och matchdrakter eller i
matchprogram far endast férekomma i form av politiska partiers namn eller
kannetecken. Andra former av politiska budskap ar forbjudna, t.ex. politiska
anféranden och manifestationer liksom andra liknande aktiviteter oavsett
framstallningsform (text, ljud, bild eller annat).

Avbruten match pa grund av ordningsstorning

Domaren har under match ratt att avbryta matchen om sakerheten allvarligt
dventyras pa arenan pa grund av ordningsstdérning. Om spelet inte kan
dterupptas inom 20 minuter, far domaren besluta att matchen inte ska fullféljas
vid detta tillfdlle. Denna tid far dock férlangas om domaren, med héansyn till
omstandigheterna, anser att det finns skal till det. Om matchen inte fullféljs ska
beslut ifraga om matchen prévas enligt 10 §.

Konsekvenser av ordningsstéorning som fororsakar avbruten match

Tavling enligt seriemetoden

Om foérenings lag vars spelare utan giltigt skdl lamnar spelplanen fére speltidens
slut eller vars ledare, spelare eller supportrar, for vilka féreningen kan anses
vara ansvarig, under pagdende match i tavling enligt seriemetoden eller i
anslutning dartill upptrader pa ett sddant satt att matchen inte kan genomféras
eller maste avbrytas av domaren, ska den icke felande féreningen tillerkdnnas
segern med malskillnaden 3-0, eller, om detta &r mer fordelaktigt, det
malresultat som gallde d& matchen bréts.

Om bada lagen anses vara ansvariga for att match avbrutits, utdelas inte poang
och bada lagen tilldelas 0-3 i malskillnad.

Om det finns sarskilda skal far beslutande organ besluta att matchen ska
dterupptas i enlighet med 3 kap. 8 §. Om det finns synnerliga skél far beslutande
organ istéllet besluta att det vid matchavbrottet uppnadda malresultatet ska
galla som slutresultat eller att matchen ska spelas om i sin helhet.

Vid upprepade férseelser far férenings lag uteslutas ur den serie laget deltar i.
Vid sarskilt forsvarande omsténdigheter far forenings lag uteslutas ur den serie
laget deltar i redan vid den forsta forseelsen. Matcher som spelats av lag som
uteslutits ogiltigférklaras och sdval lagets som motstandarlagets erévrade podng
och malresultat annulleras. Vid beslut om uteslutning av lag ska, sdvida inte
sarskilda skal foreligger, annullering av lagets podng och malskillnad ske forst
nar beslut om uteslutning vunnit laga kraft.

Samtliga handelser i match dar resultat faststalls enligt forsta, andra eller tredje
stycket eller match som spelas om i sin helhet annulleras, med undantag av vad
som foreskrivs om bestraffning i tavlingsbestammelser fér fotboll.

Tavling enligt utslagsmetoden

Om férenings lag vars spelare utan giltigt skal Idmnar spelplanen fére speltidens
slut eller vars ledare, spelare eller supportrar, for vilka féreningen kan anses
vara ansvarig, under pagaende match i tavling enligt utslagsmetoden eller i
anslutning dartill upptrader pa ett sadant sitt att matchen inte kan genomféras
eller m3ste avbrytas av domaren, ska det felande laget uteslutas ur tavlingen.
Om det finns sarskilda skal far férening medges fortsatt deltagande. Om bada
lagen anses vara ansvariga foér att match avbrutits, beslutar respektive
beslutande organ i fragan.
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11§

12 §

13 §

14 §

Ekonomisk ersattning vid avbruten match

D3 handelser som anges i 4 § féranleder att en match avbryts och aterupptas en
annan speldag far respektive beslutande organ besluta att férening aldggs att
ersatta de omkostnader for resa och logi som férorsakats motstandarféreningen
da matchen slutforts.

Tilltrade till matcharena och avvisning av dskddare

Den som kan befaras utgdra fara for ordningsstérning, inklusive men inte
begransat till, den som ar berusad eller som bar klddesplagg med text eller
symbol som uttrycker missaktning for folkgrupp eller annan sddan grupp av
personer med anspelning pa ras, hudfirg, nationellt eller etniskt ursprung eller
religion, ska vagras tilltrade till matcharena. Detsamma galler den som dnskar
medféra flagga, banderoll eller annat féremal med sddan text eller symbol
liksom den som helt eller delvis tiacker ansiktet pa ett sitt som

forsvarar identifikation (maskering) och som kan befaras utgéra fara for
ordningsstorning.

Den som antrdffas inom matcharenan och ar berusad eller som bar kladesdrakt
. [*] . . (o] . [*]
eller foremal som anges i foregaende stycke, ska avvisas fran arenan.

Den som forsoker inféra eller anvdnda sa kallad vuvuzela (lepata) pa
matcharenan far véagras tilltréde till arenan eller avvisas fran arenan.

Arrangemangsavstangning

SVFF, SDF och férening har ratt att pa sakliga grunder férbjuda personer tilltrade
till sin matcharena. Férbudet kan avse en tid om hégst tvd ar. Den anmalde ska
ges tillfélle att yttra sig fore beslutet. Beslutet ska avfattas skriftligen samt
innehalla uppgift om att beslutet far dverklagas.

Beslut enligt forsta stycket far dverklagas i enlighet med vad som géller for
overklagande av beslut om tavlingsbestraffning enligt 7 kap. SvFF:s
tavlingsbestéammelser i fotboll.

Om det slutliga beslutet om férbud av sérskilda skél inte kan avvaktas, far SvFF,
SDF eller féreningen besluta att forbudet ska gélla tills vidare i avvaktan pa att
frAgan avgors slutligt.

Beslut om avstdangning som fattas av SvFF eller forening tillhérande
forbundsserierna, far utstrackas till att omfatta samtliga matcharenor som
nyttjas av féreningarna i férbundsserierna samt arenor dar landskamper spelas i
Sverige.

SvFF:s Disciplinnédmnd handlagger som férsta instans arenden dar SvFF ska
préva om en person ska forbjudas tilltrade till matcharena/matcharenor.

Tilltradesforbud m.m.

Férening &r skyldig att vidta alla erforderliga dtgarder for att identifiera samt att
stdnga av ordningsstdérare genom arrangemangsavstangning enligt 13 § och,
sdvida inte polisen gjort anmaélan, att anséka om atgarder enligt lag (2005:321)
om tilltradesférbud vid idrottsarrangemang. Denna skyldighet avser endast
atgarder mot ordningsstdrare som féreningen ansvarar for enligt SvFF:s
tavlingsregler. Féreningen ska &ven, i den man det &r méjligt, vidta évriga
nédvéndiga atgarder for att motverka att intraffad ordningsstérning upprepas vid
kommande matcher.
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15§
15.1

15.2

15.3

16 §

17 §

18 §
18.1

Doping

Allmant
Doping ar forbjudet i enlighet med Idrottens antidopingreglemente.

Tavling enligt seriemetoden

I seriematch, i vilken tva eller fler spelare som démts fér brott mot RF:s regler
mot doping spelar, erhdller den icke felande féreningen tre podng. Som
malresultat i matchen réknas det uppnadda resultatet eller, dar detta ar
fordelaktigare fér den icke felande foéreningen, 3-0.

I seriematch dar bdda féreningarna haft tva eller fler spelare som démts for brott
mot RF:s regler mot doping frantas bada féreningarna erhallna podng och
tilldelas resultatet 0-3.

Tavling enligt utslagsmetoden

I match som ingdr i tdvling som spelas enligt utslagsmetoden, i vilken tva eller
fler spelare som démts for brott mot RF:s regler mot doping spelar, ska felande
férening uteslutas ur tavlingen.

I utslagsmatch dar bada féreningar haft tva eller fler spelare som démts for brott
mot RF:s regler mot doping beslutar respektive beslutande organ i fragan.

Matchfixing

I frdga om otilldten vadhallning samt manipulation av fotbollsidrott géller
Idrottens reglemente om otilldten vadhalining samt manipulation av idrottslig
verksamhet. Den som inte omfattas av reglementet far férbjudas tilltrade till
matcharena under viss tid eller all framtid. Disciplinndmndens beslut i sddant
drende far 6verklagas till Besvdarsnamnden.

Misskreditering av futsalens organisationer

Spelare, féreningsforetradare eller funktionar som offentligen i tal eller skrift
eller pd annat satt allvarligt misskrediterar FIFA, UEFA, SVFF och till SVFF
anslutna organisationer kan adémas straffavgift eller anmalas till
féorbundsbestraffning.

Obehorig spelare

Tavling enligt seriemetoden

I seriematch, i vilken obehérig spelare spelat, erhdller den icke felande
foreningen tre podng. Som malresultat i matchen riaknas det uppnadda resultatet
eller, dar detta ar férdelaktigare for den icke felande féreningen,

3-0.

Férening vars lag vid upprepade tillfllen I3tit en eller flera obehériga spelare
delta i distriktsseriematch far av berdrt SDF uteslutas ur den serie laget deltar i.

I seriematch dar bdda féreningarna haft spelare som varit obehériga fréntas
bada féreningarna erhdllna podng och tilldelas 0-3 i malskillnad.

I de fall spelare varit obehdrig p.g.a. avsaknad av registrering for aktuell
férening ska dock, om spelaren senast pa tredje dagen efter erhallen anmaning i
samband med kontroll av spelares behérighet registreras av féreningen,
podngforlust domas endast for den sista av de matcher dar spelaren vid
forseelsens patalande spelat.

Om spelaren &r obehérig endast till féljd av ett administrativt misstag, bestaende
i exempelvis foreningens underldtenhet att registrera spelaren i féreningens
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18.2

19 §

20 §

medlemsmatrikel, féreningens underldtenhet att anteckna spelaren pa
spelarférteckningen eller da spelaren deltog i spel som amator trots krav pa
spelaravtal, eller om andra sarskilda skal foreligger ska faststallande av
resultatet 0-3 ersittas med att den felande féreningen aldggs straffavgift om
hégst 25 000 kr.

Samtliga handelser i match dar resultat faststalls till 0-3 enligt ovan annulleras,
med undantag av vad som féreskrivs om bestraffning i 5 kap. 10-18 §§ SvFF:s
tavlingsbestammelser i fotboll.

Tavling enligt utslagsmetoden
Om obehérig spelare deltagit for férening i match som ingar i tévling som spelas
enligt utslagsmetoden ska felande férening uteslutas ur tavlingen.

I utslagsmatch dar bada féreningarna haft spelare som varit obehériga beslutar
respektive beslutande organ i fragan.

Om spelaren &r obehérig endast till foljd av ett administrativt misstag, bestaende
i exempelvis foreningens underldtenhet att registrera spelaren i féreningens
medlemsmatrikel, féreningens underldtenhet att anteckna spelaren pa
spelarféreteckningen eller om andra sarskilda skal foreligger ska den felande
foreningen istallet for att uteslutas ur tavlingen dldggas straffavgift om hégst 25
000 kr.

Samtliga handelser i match dar resultat faststalls till 0-3 enligt ovan annulleras,
med undantag av vad som féreskrivs om bestraffning i 5 kap. 10-18 §§ SvFF:s
tavlingsbestammelser i fotboll.

Ospelad match

SDF har ratt att i ospelad match i distriktsserierna besluta att inga poang eller
mal ska tilldelas ndgot av de berérda lagen eller att b&da lagen ska tilldelas noll
poang och 0-3 i malskillnad.

Rakenskapsar m.m.
Foérenings riakenskaps- och verksamhetsar ska folja kalenderaret.

Férenings arsmoéte ska hallas senast den 30 april.
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